Luoi Atuuc Jethu

WEét nhom

Luodi Atuuc Jethu, athor buoth athor Wél Jethu ci Luka g5t. WEét ril yen gét
Luka athor kéné, ee Ion bi nyuooth t€ ci Wéi Nhialic koc ke kon Jethu buaoth
kuony thin, ku bik Wét Puoth Yam rienke thidi piny Jeruthalem ku Judia yic
ébén, ku Thamaria ku jol a pinynhom €bén aya. (1-8) Yeen, anyikol & céth koc
ci gam, cimén wadr jook yen rot kam koc Itharel agut t€ bi yen jél a gam téné
koc pinynhom €bén. Ee wic raan gét athor bi koc ye kueen pic ku detkeé yic aya,
lon koc ci gam aacie koc ke man koc Roma mac baai, ku lon nadé, gam koc ci
gam & t€ ye koc Itharel yanhden theek thin yen & jol thaap.

Aléu bi ludi Atuuc Jethu tek yic é didk, ku bi nyooth t€ ci Wét Puoth Yam ye
lueel rin Jethu thiéi piny thin, ku jok akuut koc ci gam kecok. Ludi Atuuc aci
tek yic kéla, (1) Cath koc ci gam, jook Jeruthalem la nhial Jethu cok ciéén, (2)
WEt Puoth Yam aci yet wudt k5k yiic pan Palethtinia, (3) Ku ler tuer) aya log
wardit Adékdieet agut bi yet Roma.
gam gup Jeruthalem akol Yan Ayum cin yic luou, ku ler tueq ke tiit ke. Ku yik
akut koc ci gam kek kocken dit riel, kdjuéc ci rot looi yiic ci lueel athor yic.
WEt koc ci gam tuer) aci g5t kik ci 1€k koc yiic, ku kék ci rot looi ci g5t athor
Ludi Atuuc Jethu yic, aa riel € wét kéné nyuooth pir koc ci gam yic, ku jol amét
é rot akut koc ci gam yic aya.
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220 Luoi Atuuc 1

1-2Téné Thiopiluth athordién tuey yic, yen aci gét kik ci Jethu looi,

ku kék ci pid3c téwddr jook yen ludide cok, agut akol jot ye nhial.
Téwén kéc Jethu guo yéth nhial, éci wét than piny & riel c¢i Wéi Nhialic
yiék ye, téné koc ci Ioc bik atuddcke. 3Nin thidrguan thuonde cok ciéén,
Jethu éci rot nyuooth arak juéc téné atud5cke, ku bik pic, ke cin diu,
lon nadé ke yeen agot pir. Yeen éci atuddcke tin ku jieem ke ke kak
baany Nhialic. 4Ku nawén cé atud3cke kenhiim mat t€tok, ke thon €la,
“Dudkkeé ji€l Jeruthalem. Tietké Wéi Nhialic ci Wa thon bi tuSc we, wair
ca 1€k we. 5Joon aci koc muooc nhiim € piu, ku nin lik, Wéi Nhialic bi
we muddc nhiim abi tudc we.”

Jethu aci yéth nhial

6Naweén ci Jethu rom kek atudicke, ke thiécké, “Bény, ba koc Itharel
col aa ben mac émén?”

7Go Jethu bégr €la, “Akol le yen ké bi looi, ku kék bi looi, aaye Wa
guiir rielde, ku acin kédun thin bék pic ye nen bi kek rot looi. 8Ku na la
WEéi Nhialic bén, ka bi we yi€k riel, ku wek aabi jam rienkié Jeruthalem
ku Judia, ku Thamaria, ku jol a pinynhom €bén.” 9Wén ci yen jam kéya,
ke jot nhial, ku é deei kek, ku kum luét bik cii ben tin.

10Ku jolké liith ke dot nhial, ku Jethu ke ji€l. Té€n nyin yic ke r6or
karou ci ruk aléth yer b3, ku kég€cké atuuc 15m, 1ku luelké, “Koc Galilia,
yeno ye wek k35c ke we dot nhial? Yen Jethu, ci nyaai téné we ku yéth
nhial, abi la dhuk técit t€ ci wek ye ti€n thin ke la nhial.”

Mathayo aci kuany nyin Judath

12Kaam wén, ka atuuc Jethu ji€l gon Olip nhom thidak kek geu ke
cit kilomiter tok, ku dhukké geeu Jeruthalem. 3Keek aaci jil yet geeu
ku lek yon yen cién) kek thin. Atuuc Jethu, aake yi Piter ku Joon, ku
Jemith ku Andria, ku Pilipo, ku Thomath, ku Bartholomeo, ku Matheo,
ku Jemith wén Alpawuth, ku Thaimon, raan man koc théi bik panden
mac, ku jol a Judath wén Jemith. 14Keek aake ye lac rdm ku rookké ke
ya akut, kek didar k3k ku Maria man Jethu ku wamathakeén.

15Nin lik cok, ke koc ci gam cit raan buoot ku thidr-rou ébén, aake ci
kenhiim mat. Go Piter rot jot ku jicem, 16“Wamathki€, wét ci g5t athor
WEél Nhialic yic abi rot dhiel ticep. Wéi Nhialic éci wét 1€k Debit ké bi
rot looi akolda téné Judath, raan bi Jethu nyu5th koc dom ye. 17Judath
é ye raan aku35tda, ku yeen éci Jethu kuany bi la abar luai bi looi ludide
yic.”

1:1Lk 1:1-4 1:41Lk 24:49 1:5 Mt 3:11; Mk 1:8; Lk 3:16; Jn 1:33  1:8 Mt 28:19; Mk 16:15;
Lk 24:47-48 1:9 Mk 16:19; Lk 24:50-51  1:13 Mt 10:2-4; Mk 3:16-19; Lk 6:14-16
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Weén ci yen jam kéya ke jot nhial, iy

ku é deci kek (1:9) \’ M>»j— L

1819(Weééu ci Judath riop luoi rec ci looi, aaci yen ke dom yooc, dom
yen reet yen yeyic thin ku thou. Kéné, aaci koc ke ciér) Jeruthalem pir
ébén, ku jolké dom kéné aa cool thuonden, rin col Akeldama, ku wétde
yic “Ee Dom Riem.”)
20“Ku aci g5t athor Waak Nhialic yic €14,
‘Bi ySnde yic cién ké t5 thin, ku cin raan ciéy thin.
“Ku éci gt aya kéla,
‘Bi raan dét nyiende 166k yic ludi yic.’
21-22“Kéya, raan adhil rot mét yo, ku bi pic ciménda Ilon ci Jethu
Bényda rot jot ran yic. Raan buk mét yoyiic adhil a raan t6y akujtda.
Ku € raan pic kdy t€yon jook Joon ludiden miSc nhom cok, ku jol a
téwaar ye yok cath kek Jethu agut akol jiél yen téné yo bi yath nhial.”
23Ku jolké koc karou gut rin, Jothep ku € pic aya ke col Barthabath (€
col Juthtuth aya), ku Mathayo. 24Ku rookké éla, “Bény, yin anic ké t3 raan
ébén pudu, kéya, nyudth yo raan tén nhiar kamken karou, 25ku bi luui ke
ya atuuc nyin Judath wéér ci nydan piny, ku ler téné yen ye téde.” 26Ku
jolké cuet gek, ku bik raan tok kuany kam € kocké karou. Ku raan yen cik
bén Ioc € ye Mathayo, ku jol met akut atuuc kathidar ku tok yic.

1:18-19 Mt 27:3-8  1:20 Wk 69:25; 109:8 1:22 Mt 3:16; Mk 1:9; 16:19; Lk 3:21; 24:51
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222 Ludi Atuuc 2
Bén Wéi Nhialic
Na la akoél Yan Ayum cin yic luou bén, ka atuuc Jethu kuut kenhiim
y5n tok. 2Kam wén ke pgk wei ar551 dét pinké nhial, ku yen ar551

kéné é cit ard3l yomdit ril. Ku jol ar531 yon awén réér kek thin thid5y
yic. 3Ku tigké 15k mac cit liep ke tek rot piny, ku raan tok kamken € ye
ké cit liem mac nyuc yenhom. 4Keek ébén, aake ci Wéi Nhialic 166ny
kegup ku jieemké thok k3k, rin ci Wéi Nhialic ke yiék riel ku bik jam
thok k5k cie thuokken.

5Koc juéc Itharel ke ciég wudt k5k yiic pinynhom, koc ke ye Nhialic
door aake ré€r Jeruthalem € ninka. éWén ci kek ard51 pin, go koc juéc rot
ku35t. Koc ke ci rot kudst aake ci géi, ké ye atuuc Jethu jam thuokken.
7Wén ci kek géi apeidit goké jam ke ci kerot jot apei, “Keek koc jam kéla
aa koc Galilia! 8Ye kédé, bik aa jam thuokkua? 2Yook ébén yok aa koc
wudt kSk cimén Parthia, Mede ku Elam, ku jol aa Methopotamia, Judia,
ku Kapadokia, ku Pontuth ku Athia. 1°Ku jol aa Prigia ku Pampilia. Ku
jol a Tjip ku bé€i kdk pan Libia thiddk kek Thirene. Ku koc k5k yoyiic aa
koc wun cdl Roma. "Koc kdk aa kuat Itharel. Ku koc cie koc Itharel ci
yathken waar bik yanh Itharel gam. Ku koc k5k yoyiic aa koc pan Kret
ku pan Arab. Ku € yen pot ye yok ke pip ke jam thuokkua, ke luel kadit
ci Nhialic looi.” 12Aake ci géi, ku muumké nhiim ké bik lueel, goké rot
aa thiééc kamken, “Yeno ye nyuooth yen kéné?”

13Go koc kik atuuc Jethu bui, ku luelké €la, “Kocka aaci wieet mdu!”

/ 0
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Ku raan tok kamken eye kécit liem mac nyuc yenhom (2:3)

2:1 Leb 23:15-21; L.rou 16:9-11
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Jam Piter téné koc Itharel
14T€né, ke Piter kam atuuc Jethu kathiddr ku tok jot rot, ku kégc ku
jol jam ke ci yerdl jot téné koc Itharel awén ci rot kud5t, “Wek warkig,
wamathkié Itharel, ku jol aa wek koc ciéy gen Jeruthalem, piegkeé
wétdi€ apath, ku ba we 1€k ké ci rot looi. 15Koc yaké lueel ka ci mu5l
mu, aa kéc wieet, técit t€ ye wek ye tak thin, ak3l akéc t551, anot ye
riel. 16Ku wét ci Juel raan kdk Nhialic tig lueel wéér akin,
17‘Aci Nhialic lueel, lon ké bi looi akol le nin thok akin,
Yen abi WEiki€ tu3c koc ébén.
Witkun ku nyiérkun aabi ké bi rot looi akolda 1€k koc.
Riénythii kun aabi nyu35th, ku roorkun dit aabi nyudath arak
juéc aya.
18Ee yeen, agut aluakki€ roor ku didéar, ninkui bi bén.
Yen abi wéiki€ tudc koc € ninki, ku keek aabi kik bi rot looi aa
1€k koc.
19¥en abi kadit jag g5i looi nhial, ku kdjuéc jan g5i aaba looi
pinynhom.
Pinynhom abi thidn riem, ku mac, ku jol a tol dittet.
ee kaam kéc akoldit puoth bén Bianyda guo yéét.
21Ku raan bi Nhialic r35k ku bi ye kony abi poth bi cii la pan
mac.’
22“pijegké wélkd, wek wamathkién col Itharel! Jethu raan pan
Nadharet € ye raan ci riel Banyda nyuooth ke cin diu kidkken dit jan g5i
ci Nhialic looi rienke. Ee ké piecké kek we, rin aaci rot looi kamkun.
23Cit t€ ci Nhialic ye guieer thin, Jethu € bi th5n we, ku bék n3k cimén

25“Apicku lon écii rot bi 1éu rin éci Debit lueel €l4,

‘Yen ee Nhialic tin yanhom akélriééc ébén,
ku yen athi5k kek yen, ku yen acin ké ba diir.

26 Rin ee wét kéné, yen amit pusu.
Ku wél ya lueel aa wél raan mit pudu.
Ku cok amén bi yen thou, ke yen abi thi5k ke ya n5th ké bi

Nhialic lu5i yen,

27rin Nhialic acii guédpdi€ bi pudl bi réér kam koc ci thou,

ku Nhialic acii ya bi pu3l ba dhiéth rag yic yen raande.

2:17-21 Juel 2:28-32  2:23 Mt 27:35; Mk 15:24; Lk 23:33; Jn 19:18 2:24 Mt 28:5-6; Mk 16:6; Lk 24:5
2:25-28 Wk 16:8-11
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224 Luoi Atuuc 2

28Yin Nhialic, yin acd nyu3th dhél piir akolriééc ébén,
ku jol aa ré€rdu kek yen, aba col amit pudu.’

29“Wamathki€, wek aaba dhiel 1€k ké piec rin wadan dit ci wélka
lueel. Yen Debit aci thou ku thidk, ku rande kin aa deei yok, agut ci
ya akol. 30Yen Bénypaknhom waéir piir yen € ye raan kig tin, kdk bi
rot looi akoldd, ku 1€k ke koc, ku & nic ké ci Nhialic lueel ke bi lu3i ye.
Nhialic éci yepuSu toon lon nadé ke bi raan tok kuatde yic, looi keye
bény ciménde. 31Debit éci ké bi Nhialic looi tif, go jil jam lon bi Raan ci
lIoc ku doc rot jot ray yic wén ci yen ye lueel éla, ‘Yen é kéc nydan kam
kac ci thou, gudpde € kéc dhiith rar) yic.

32“Nhialic éci Jethu j5t bei ran yic bi ben pir, ku yen ku atuuc k3k
Jethu acuk tif) yen yiny ci rot looi. 33Jethu aci jat nhial ku nyuuc koy
cuéc Wun, ku € yen aci yok tuSc Wéi Nhialic, cit téwéir ci Nhialic ye
lueel thin. Ku ké cék tig ku pienké émén € ye kén ci Nhialic lueel ka bi
tud3c yen aci loony yogup. 34Acie Debit yen ci la nhial, ee ci lueel,

‘Ee ci Nhialic I€k Banydi€, “Nyuc € tén kondién cuéc,
35 agut akol bi yen koc man yiin col aloi nhiim, ku bik yicok.”’

36“Wek koc pan Itharel ébén, dhielké nic alanden lon nadé ke Jethu
yen cék pidét tim ci riiu k3u, yen aci Nhialic looi bi ya yen Bény, ku ye
Raan ci loc ku doc.”

37Weén ci koc ci rot kuddt wét Piter pip, goké ya tak yic ke dieer ké bik
looi, ku thiécké Piter ku atuuc k5k Jethu, “Buk 5o looi waméathakua?”

38Go Piter béér, “Dhudkké wepu5th ciéén adumud5mkun yiic, ku calké
rot aa muoc nhiim bik aa koc Jethu Kritho, ku bi Nhialic adumu33mkun
pél piny, ku wek aabi Nhialic muooc wéike, ku bi 166ny wegup. 39Kéné
yen ci Nhialic yepu5u toor), ka bi yiék we ku migthkun, ku koc b&gi k5k
mec, ku koc €bén ye Banyda Nhialic cool bik aa kacke.”

40Piter aci koc 1€k ku jiéém kenhiim éla, “Kuonyké rot ku bak liu
awu3c yic, awudc yen bi tém koc rec akolé!” 41Koc juéc € koc awén yiic
aaci ké ci Piter 1€k ke gam, ku colké rot amudoc nhiim, ku € cit téné raan
tiim kadidk kek aaci bén muooc nhiim akol kéné, ku metké aku5tden
yic.

42Keek aaci réér bi atuuc Jethu ke pid5c, ku yeké atuuc Jethu kony
kék yekeé looi yiic ku mithké tétok, ku yeké rdm ku rookke tétok.

TE ci koc ci wét Jethu gam piir thin kamken
43K&juéc jan g5i aaci Nhialic col aa looi atuuc Jethu, ku yen aci koc
juéc col aridc. 44Koc ci gam ébén aaci réér bik cey tétok, ku yeké rot
kony kedhie bik kadn aa wéer kamken. 45 Aaci kik t5 ke ke béé€i yiic aa

2:25-28 Wk 16:8-11  2:30 Wk 132:11; 2Tha 7:12-13  2:34-35 Wk 110:1  2:44 Luoi 4:32-35
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yaac wei, ku yeké wééu ték rot, ku raan tok € ye yiék wééu bi kdkken
wic léu. 46Kek koc ci wét Jethu gam aake ye rdm akolakol luék Nhialic
koc Itharel yic, ku yeké rdm béaiiken yiic ku mithké ke cii miith béth
ku réérké ke mit pudth, 47ku yeké Nhialic leec ku lec koc k3k ke aya.
Ku ye Nhialic aku5tden juak yic akolakol koc kek ci Nhialic col aa poth
kérac yic.

Raan aduany aci kony
Yon akal tok, tady ak3l, t€ ye koc rook, Piter ku jol a Joon aake ci
la kal luar) Nhialic ye koc Itharel r66k thin bik la r66k. 2Wén ci kek
yet kal col Kal Dhén thok, ke yok mony ci dhiééth ke ye aduany. Yen
mony kéné € ye cool t€ jot ye kal thok, ku bi koc la kal luan Nhialic ya
lim wééu. 3Nawén tin Piter ku Joon ke la kal yic goke lim. 4Goké dot
nyin ku 1€k Piter ye, “Daai € yook!” 8Goke dot, ku ye yok yepu3u ciét la
ké bi yok téné ke.
6Go Piter 1€k ye, “Yen acin wééu ba yiék yi, ku yin aba yiék ké t5 kek
ya, ‘Yin aya y53k, rin Jethu raan Nadharet, jot rot ku ba cath!”” 7Ku dom
korn cuéc, ku kony bi rot jot. Kaam wén ke cok ku kuiec monytui go gud
riel, 8ku puur rot nhial ku kééc c5kke ku cieth. Ku ler kal luar) Nhialic
ke keek ke cath ke thueet nhial, ke lec Nhialic. 9Ku koc t5 luag Nhialic
ébén é cik tig ke cath, ke lec Nhialic, 10ku wén ci kek ye pic ke mony
dhie nyuc kal col Kal Dhéry thok ku lim, goké gdi apeidit ku nyamké
kethook, ku yeké rot thiééc ké ci rot looi téné ye.

Q|-‘
_ ~ T3
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Yen acin wééu ba yiék yi, ku yin aba yiék ké t5 ke ya (3:6)
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Jam Piter luan Nhialic

1"Wén ci mony aduany Piter ku Joon kuak yiéth, go koc ke t5 kal luan
Nhialic yic géi €bén, ku rigké téweén réér kek thin kit cok, Kdn Tholomon
kal luan Nhialic yic. 12Nawén tin Piter koc, ke lueel, “Wek koc Itharel,
yeno ye wek gii ké ci rot looi, ku yaké liith yo? Yaké tak lon nadé ke
ye rielda ku piathda yopéc yen kony yok mony kéné bi cath? 13Nhialic
warkuan dit Abaram, ku Ithék, ku Jakop yen aci riel yi€ék aluonyde Jethu.
Ku yen aa cék gam téné koc kek ke mac baai, ku wek aaci jai bi Pilato cii
lony cok alon wic yen ye bi lony. 14Yen Jethu € ye raan Nhialic ku € ye
raan path, ku wek aaci kuec ye, ku l€kké Pilato bi wétdun gam bi raan
yen ci koc n3k lony, ku ye Jethu yen nék. 15Ku € kéya, wek aaci raan n3k
raan yen dhél pir nyooth, ku yeen aci Nhialic jot ran yic bi pir ku acuk
tin ke ci rot looi. 16Ee rielde yen Jethu, yen aci mony aduany col acath. Ké
cak tin, ku piecke € loi ku wét ci yok Jethu gam, ee wét ci yok wét Jethu
gam yen aci ye cal apuol, agut t€ cieth yen wenhiim cit émeén.

17“Ku émén wek wamathkig, agiecké yen ké cik looi kek we ku banykun
ci wek Jethu n3k, ee luoiké ke ku3cké. 18Eci Nhialic 1€k koc kiik Nhialic tin
theer Ion bi raan ludk koc gum, ku yen aci rot dhieel thin ke ye yic kéya.
19Ke yeen, palké luoi kérec, ku ye wét Nhialic yen gamké, ku bi Nhialic
adumud3m cék looi pél piny, 20ku na luoiké kéya, ka akolda ke Nhialic abi
we yiék riel WEike, ku abi we tu5c Jethu yen ci loc téné we ku bi we kony.
21Jethu abi réér pan Nhialic agut akol bi kidn ébén ben waar piiny bik aa
yam, cit t€ ci Nhialic ye lueel thin theer waar téné kocken kakke tit.

22“Yeen éci Mothith lueel éld, ‘Nhialicdun abi we tu3c raan kin tin,
cimén ci yen ya tudc we, ku yeen abi ya raan kuatdun. 22Ku wek aadhil
kériééc €bén bi 1€k we gam. Ku raan cii wél raan kéy tin bi gam, acii bi
mat koc Nhialic yiic.” 24Ku koc ki tig, la ké cik lueel agut c¢i Thamuel, ku
koc ci 15k bén yecok aaci ké loi rot € ninka lueel. 25K&k ci Nhialic lueel ka
bi lui we, kik ci koc kén tin 1€k we aa kdkkun. Ku week dhielké rot mat
thin, ku bék ké ci Nhialic 1€k wérkun dit ka bi yi€k ke tek wedhie. Cimén
yon ci yen ye 1€k Abaram €14, ‘Ku kuatdu yic yen abi yen koc pinynhom
dooc.” 26Ke yen Nhialic aci raan bi kéde bén looi Ioc, col Jethu ku tuuc
tuen, ku bi we dooc, ku bi we cal awel wepudth wei luai kérec yiic.”

Piter ku Joon aaci yéth luk yic
Téweén jicem Piter téné koc ku Joon ke kiddc yel55m, ke koc kdk kik
Nhialic, ku bény apuruuk yon Nhialic tiit, ku jol aa kocdit k3k, koc
akut Thaduthi b5. 2Keek aake cii pu5th mit wét ye Piter ku Joon koc

3:13 B.bei 3:15 3:14 Mt 27:15-23; Mk 15:6-14; Lk 23:13-23; Jn 19:12-15 3:22 L.rou 18:15, 18
3:23 L.rou 18:19 3:25 Cik 22:18
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pid3c lon nadé ke Jethu aci rot jot kam koc ci thou. Kéné aye nyuooth lon
nadeé raan ci thou aléu bi ben pir. 3Goké ke dom ku lek ke mac agut yon
nhidk, rin ci ak3l cudl. 4Ku koc juéc ci wét Piter pig aaci gam, ku juakke
rot bik ciét tiim kadhiéc.

5Nawén akol déété ke bany Itharel ku kocdit baai, ku jol aa koc piooc
166y, kuut kenhiim Jeruthalem. 6Keek aacd amat jil looi kek raandit
kak Nhialic col Anath, ku jol aa Kaipa, ku Joon, ku Alekdhéndér, ku koc
k3k many Anath thok. 7Keek aaci Piter ku Joon col aabi kenhiim, ku
jolkeé ke thi€éc, “Ee luoiké kédé ku bi raan aduany cath? Ye riel o yen t5
kek we ku ye rin na yen looi wek ye?”

8Go Piter ke ci gudp thidy riel Wéi Nhialic, dhu3k ke, “Wek bany ku
kocdit baai. 9Na yaké yo thiééc yakol képuooth ci looi téné raan aduany
ku t€ ci ye kuony thin, 0ka dhielké pic, ku adhil koc Itharel nic €bén,
lon raan kdic wenhiim ke ci pial, ee riel Jethu raan Nadharet waar cak
pidat tim ci rifu kSu, ku jot Nhialic rag yic. 1"Jethu € yen raan ci wétde
g5t athor theer wél Nhialic yic €la, ‘Mén yen ci wek kuec wek atéét loi
yot, yen aci bén yok ke ye mén ril apeidit.’

12“Ee yen Jethu yen abi koc cal apoth la pan mac, ee yen raan t60n
yen ci Nhialic yi€k riel pinynhom ku bi yo kony.”

13Go bény luk jal géi weén ci kek Piter ku Joon tig t€ ci kek puSth
ril thin, ku keek aake ye koc é path kéc pioc. Yeen acik nic lon nadé
ke keek aake ye cath kek Jethu. 14Ku acin ké cik lueel, rin ci kek raan
aduany wén ci kony tif ke kaddc kek Piter ku Joon. 15Go bany Piter ku
Joon y33k bik la ayeer yoot ku 16kké jaam yic kepéc. 16Ku jolké rot jil
thiééc kamken, “Ye kén o buk ludi € kockd? Raan ébén Jeruthalem anic
buk cii pél, bi ké ci rot looi thiéi baai yic, ke keek abuk y55k bik cii ben
jam téné raan dét rin Jethu.”

18Ku jolké Piter ku Joon caal yot ku lékké ke, cok alon ben 1o yiéndé,
ke dudkké ben jam, du3kké koc ben pi35c rin Jethu. 1°Go Piter ku Joon
dhudk ke, “Week nhiim al¢uké bak guo luk t€ ye Nhialic ti€én ye lon bi
ya wétdun yen buk gam, ku lon ye yen wét Nhialic. 20¥ook acuk léu buk
k335c, buk cii ben jam rin Jethu, rin ci yok kédkken ci looi tin, ku pigku
weél ci lueel.” 21Go bany luk ke th5n apei bik cii ben jam rin Jethu, ku
lonyké ke bik jal. Ee ci bany luk tin Ion ril yen yic, bik ke tém awudc,
rin koc aake t5 kel3m ku aake ye kiu, ku aake lec Nhialic wét képuoth ci
rot looi.

22Mony aduany yen cik cal apudl € ye raandit, ruSnke aake ye
thidrpuan ku t€ kac.

4:11 Wk 118:22
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Koc ci gam aaci rook bik cii riSc

28Nyin yic téwén ci ke lony, ke Piter ku Joon dhuk téné koc akuStden,
ku lékké ke ka ci kocdit kdk Nhialic ku kocdit baai 1€k ke. 24Nawén
pigké € wélka, ke rook Nhialic pudu €bén éla, “Bény, yin Acién nhial ku
piny ku wér ku kak pir thin ébén! 25Yin aci W€iku tooc bi Wadan dit
theer Debit, raan ye aluonydu wétdu 1€k koc, ku éci lueel €14,

‘Yeno ci koc cie koc Itharel pudth riddk apei kéla,
yeno ci koc kek35th wel bik kérec aa looi téné Nhialic?
26 Banydit € pinynhom aake ci r6t guiir, ku mat koc ke mec bé¢i
kenhiim,
bik kérac ludi Nhialic ku jol a Raan ci Ioc ku doc,
raan bi Nhialic tu33c piny.’

27“Ku yeen € ye yic, Antipiath Yérot ku Pilato aake ci mat kedhie
Jeruthalem & té€n kek koc cie koc Itharel, ku jol aa koc Itharel rin Jethu
aluagdun cin gu3p acuol, ku yeen € yen ca looi ke ye Raan ci loc ku doc.
28Keek aake ci kenhiim mat, ku bik kdkkun ke ca tak rieldu theer, ka bi
rot looi, bik ke looi. 22Ku yeen émén bény, tin) ke aaci yok cu€k thook,
kony yok, yok aluakku, ku buk wétdu aa 1€k koc ke cin rid5c. 30Kony yo,
tar yicin riel kdndu, buk koc aa kony ku yi€k yo riel buk kadit koc g5i aa
looi rin aluagdun cin gudp acuol Jethu.”

31Weén ci kek jal thok rook, ke la ké yig€k tén awén mét kek thin.
Keek aake ci Wéi Nhialic bén kegup, ku jolké gud jook bik wét Nhialic
pid5c téné koc ke cin ridic.

32 Akut koc ci gam éci mat & tok. Ee cin raan toor ye luel kamken lon
nadeé kik t5 kek ye aa kikke yetok, ku aake kik réér ke ke rom. 33Atuuc
Jethu aake ci Nhialic yiék rieldit, ku bik aa lueel ke cii ri5c lon ci Jethu
Bényda rot jot ran yic. Ku keek aya, aake ci Nhialic dooc apeidit. 34-35E
cin raan ton 31 akudtden yic. Koc ke la dum kamken ku yo66t aake cik
wééu aake yekeé ték rot cit kéwic raan tok kamken.

36-37Ku kéya, Jothep raan dhiénh Lebi, dhiéth pan Thaipruth, ku yeen €
ye atuuc Jethu caol, ke col Barnaba (ku wétde yic “Ee raan koc rieel puSth”)
eci duomde yaac wei aya, ku bii wééu ébén ku gém ke atuuc Jethu.

Anyikol Ananiath kek Thapira
Mony cal Ananiath € t5 thin ku jol a tiende Thapira. Keek aake ci
abék kikken baai yaac wei. 2Ku yen Ananiath éci wét mat yic kek
tiegde ku bik wééu ab&k thiaan, ku yikké atuuc Jethu ab&k. 3Go Piter

4:24 B.bei 20:11; Nem 9:6; Wk 146:6 4:25-26 Wk 2:1-2
4:27 Mt 27:1-2; Mk 15:1; Lk 23:1, 7-11; Jn 18:28-29 4:32 Luoi 2:44-45
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Ananiath jal thiééc éla, “Yin Ananiath, € rin 6 cal yin rot aléu joprac,
ku ba Wéi Nhialic bén 1€k lueth, ku yin amuk ab&k wééu kek ci yin ke
kdkku yaac wei? 4Téwaddr kéc yin kak paandu yaac, aake ye kikku,
ku wééu ci yin ke yaac aa kidkku aya. Ye rin 5o tek yin ké cit kéné ba
looi? Yiin aacie yok ca wéér), ee Nhialic yen aca wéén!” 5Kaam wén pir)
Ananiath ye, ke wig€k piny ku thou. Ku koc ke ci ye pin aaci bén ridc.
6Go riénythii ke ré€r yoot guipde kuSth ku jotké, ku lek thi5k.

7Kaam wén looi kéné rot, ke ti) Ananiath b5 yon wén t5 Piter thin,
ku € kuc ké ci rot looi. 8Go Piter thiééc €la, “Lék ya yic, ye kdkka kek
wééu ébén ci wek kan yaac wek muonydu?” Go Thapira béér, “Ee téden,
aa kek wééu ébén.”

9Go Piter 1€k Thapira €éla, “Yeno tek wek ye wek muonydu bak Wéi
Nhialic them? Yeno looi wek kécit kéné, ca koc b3 ké pify cok? Aa koc ke
ci muonydu la thi5k, ku émén aya aabi jot bik yi la thi5k.” 1'Kaam wén,
ke Thapira wi€€k piny ku thou nyin yic. Go riénythii bén yot, ku tipké
ke ci thou, goké jot ku lek thiSk muonyde 155m. 1"Koc ke t5 yon Nhialic
ku koc k3k ci ké ci rot looi pin, aaci bén rid5c apeidit.

Kiakdit jan g3i ci rot looi

12Kdkdit jan g5i apei aake ci atuuc Jethu aa looi kam koc. Koc ke ci
wét Jethu gam aake ye mat ke ya akut Kdn Tholomon cok. 13Ee cin raan
tok kam koc cie koc aku5tden ci ye tak bi met keyiic, cok aa lon ye koc
juéc ke leec. 4Ku koc juéc apeidit, y55m roor ku diddr ke ci wét Jethu
gam, aake ye rot mat aku5tden yic. 1WEét kdpuoth ye koc Jethu looi,
aake ci koc tuany col aaye koc rudii ke ke jat dh3l yiic, ke ci tddc biok
yiic, ku bi Piter ke dooc t€ cieth yen. Na cie kéya, ku cok a atitmde ke
kum ke piny ku bik pial. 16Ku koc juéc bé€i thiddk kek Jeruthalem yiic,
aaci kocken tuany ku kocken k5k la gup jakrec bén aa bé€i, ku aaci ke
bén aa kony.

Atuuc Jethu aaci gum

17Téweén, ke raandit kdk Nhialic, ku kocken réér ke ye, ku jol aa koc
ye buooth t5 akut Thaduthi yic, aake cii puSth mit téné atuuc Jethu.
Gokeé tak ku bik kérac looi téné ke. 18Ku domké atuuc Jethu ku riitké ke
yon ye koc mac thin. 19Ku € wéér kéné, ka atuny Nhialic b5 ku tuérkeé
ke bei yoot, ku wet kenhiim ayeer, ku 1€k ke €la, 20“Lakké luan Nhialic,
ku bak koc la pid5c wét pir yam ci Jethu I€k we.” 21Go atuuc Jethu wét
ci 1€k ke pin, ku lek luag Nhialic durdur yic, ku jokké piooc wét Nhialic.
Go raandit kidk Nhialic kek kacke, kocdit baai Itharel cool ku bik bén luk
yic, ku bik mat. Ku jolké thok tudoc téné apuruuk tit yon méc, ku bik
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atuuc Jethu kuééth luk yic. 2Téweén yeet koc wén ci tooc, ke keek akéc
atuuc Jethu la yok yot, goké dhuk ku lek thok 1€k bany luk €14, 23“Wén
yeet yok, yok aaci yot yok ke rieet thook ku koc tit ke kdédc yethok.
Nawén panyku thok ka cin raan t66n cuk yok alogthin.” 24Nawén pir)
bény apuruuk luar) Nhialic tiit ku jol aa kocdit kdk Nhialic, goké gai
ké ci rot ludi atuuc Jethu. 25Kaam wén, ke raan b3 yot ku 1€k ke él4,
“Piepgké kédigén, koc kek ke cék rieet yot, aa réér luan Nhialic émén, ku
aa piooc koc wét Jethu!” 26 Té€n, go bény apuruuk la kek apuruuk bik ke
diéc, ku biiké ke luk yic. Keek akéc atuuc Jethu kuaath, wét rid5c kek
ciét ke bi koc ke nhiar atuuc Jethu bi55k aleel.

27Téweén ci apuruuk atuuc Jethu jal bé€i luk yic, go raandit kidk Nhialic
ke thiééc éla, 22“Wek aa we ci thon apeidit ku bék koc cii ben pi6oc wét
Jethu. Tignké ké cdk looi! Ci wek koc pid5c ébén Jeruthalem, ku week
awiécké ku bi aa yok ye g5k lon nadé ka yok aa col Jethu andk.”

29Go Piter kek atuuc Jethu wét raandit kdk Nhialic dhuk nhom €14,
“Yook, ee Nhialic yetok yen aléuku buk theek, ku aacie koc & path.
wérkuan dit jot thou yic. 31Jethu aci Nhialic j5t bei rag yic, ku le nyu33c
konden cuéc ku looi ye bény, ku € raan bi koc kudny bei kirec yiic. Ku
yeen abi koc Itharel pidl kaam, ku bik kenhiim waar bik cii ben luui
karec, ku bi Nhialic adumud5mken pél piny. 32Yok aaci kdk ci Nhialic
looi tif), ku Wéi Nhialic aya, yen ci Nhialic tudc kocken wétde gam, ee
kék ci Nhialic looi nyu5th koc.”

33Téweén pin bany luk wét ci atuuc Jethu 1€k ke, goké pu5th riddk
apeidit, ku wické bik ke n3k. 34Go raan tok kam bany, Gamaliel, raan
akut Parathi. Ku yeen € ye raan piooc 106r. Ku € ye raan theek koc
Itharel apeidit, rot jot luk yic ku 1€k apuruuk ku bik atuuc Jethu kuaath
ayeer luk yic. 35Ku jol bany luk 15k jadm nhiim éla, “Wek koc wu3nda
Itharel, takké wenhiim apath ké wigcké bak lusi € kocka. 3¢ Wair € run
thiskka yiic raan cal Theudath éci tu3l, ku nyooth rot ke ya acién dit ril
tor, abi raan buot kafjuan r6t mét ye. Yen Theudath aci bén n3k, ku koc
ke ci wétde gam aaci bén thidi, ku € yen thok wétde. 37Raan col Judath
ku € ye raan wun col Galilia, éci ben tudl aya ru55n yon kueen koc, ku
yeen éci koc rac nhiim agut bi raan tédit wétde gam, ku yeké buooth
cok. Yeen aya aci bé€n ndk, ku weer kocken waéar ye buooth. 38Ku émén
alék we, anuéén bi cién kéreec luoiké téné ke. Aguéén bak ke pudl! Na
yeké loiké, ké ci raan tak bi looi, ka fjuot bi guo ydi. 39Ku na ye Nhialic
yen ci ke yiék riel, ka cdk bi léu. Rin wek aabi rét yok ke ye Nhialic yen
thar kek we. Go béany luk wét Gamaliel gam.”

5:28 Mt 27:25

The New Testament in the Dinka Rek language of Sudan, 2nd ed. ©2010 Bible League, International



Luoi Atuuc 5, 6 231

40Ku c551ké atuuc Jethu yot, ku témké ke awudc bi ke that, ku thonké
kenhiim bik cii ben jam rin Jethu. Ku jolké ke lony. 41Té¢n atuuc Jethu
aaci jal jal luk yic ke ci pu5th la yum wét ci Nhialic ke col agum, rin
ci ke that wét Jethu. 42Ku yeké koc pid5c wét Puoth Yam Jethu Kritho
akolakol luan Nhialic koc Itharel, ku badiken yiic aya.

Koc kadhorou é koc kony luoi aaci kuany
Téweén ci akuén koc bioth rot juak, aké€k éci rot looi kamken, koc
Itharel kek ke ciéry Jeruthalem, ku koc Itharel jam thor Girik. Koc
Itharel jam thon Girik € yeké lueel Ion nadé ke 1€€rken aake cie kugéc
nhiim, rin cii ke ye muooc t€ tek wééu ye ték léér akolakol. 2Go atuuc
Jethu kathiddr ku rou koc ci gam ébén cool ku 1€kké ke éla, “Yeen acie
yic téné yo buk ludi pi6oc wét Nhialic pusl ku ye wééu kek yeku tek.
3Ke yen, wek wamaéthkua, kuanyké koc kadhorou weyiic, koc path la
gup riel Wéi Nhialic pic kig. Ku keek abuk col aaye wééu muk, ku yeké
ke tek. 4Ku yok aabi yonhiim yiék rook ku jol a piooc wét Nhialic.”
5Koc ke ci gam aake ci pusth miet wét ci atuuc Jethu 1€k ke, ku
kuanyké koc. Koc ke cik kuany aake yi Ithipin, raan la gam la guSp
WEéi Nhialic, ku jol aa Pilipo, ku Prokoruth, ku Nikanora, ku Timon, ku
Parmena, ku Nikola, ku yeen écie raan Itharel, ee ye raan pan cal Antiok
ci yanhde pu3l ku gem yanh koc Itharel. 6éKu jol koc ci kuany yéth téné
atuuc Jethu, goké rook rienken ku té€ukeé kecin kenhiim bik ke daoc.
7Ku piooc wét Nhialic éci la tuen ke juak rot. Akuén koc bioth
Jeruthalem é yic juak akolakol, ku akuéndit apei koc kdk Nhialic aci bén
gam.

Biny Itharel aaci Ithipin dom

8]thipin éci Nhialic dooc bi col aril apei, go kdkdit jan g5i apeidit looi
kam koc. °Ku koc abgk akut amat té€n koc Itharel aake cie wétde ye gam,
ku keek aake gic lon ye ke col koc 1ddu nhiim, wét ye kek koc aa loony ci
pudl. Ku yen akut kéné, ee la yic koc wun cal Thirene ku Alekdhédndria
ku Cilicia ku Athia, ee cik jook bik aa teer kek Ithipin. 19Ku yen Ithipin
éci WEéi Nhialic yi€k riel pic yen ke wél apei, na lueel wét, ka cin raan
léu ye bi wétde dh3l yic. "Goké koc kdk riop, ku bik aa 1€k koc Itharel
éla, “Yok aaci Ithipin pin ke jiéém Mothith ku Nhialic gup!” 12Téwén ci
koc ci riop aa jam kéya, té€n ke keek aaci koc Itharel, ku kocken dit, ku
jol aa koc piode 166y rac nhiim. Ku dom koc Itharel Ithipin ku ygthké
luk yic. 13Ku biiké koc k3k bik Ithipin bén cdk thok ku luelké €14, “Mony
kéné, col Ithipin € luandan Itharel ku 166ngkuan Mothith dh3] yiic. 14Acuk
pip ke ye lueel Ion nadé ke Jethu raan pan Nadharet abi luandan Itharel
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thudr piny, ku weer cieendan theer Mothith yic.” 18Go koac ke ci nyuc luk
yic ébén Ithipin jal dot apei, ku tigké ke cit nyin atuny Nhialic.

Jam Ithipin
Ku jol raandit kdk Nhialic Ithipin thiééc éld, “Yeké yith kek kak
ci kockd yi gaany?” 2Go Ithipin dhuk ku lueel, “Wek wiérki¢ ku
wamadthkié, piepké wétdi€! Nhialic Madhol yen ye leec raan ébén, éci
rot nyu3th wédan dit Abaram yon fot ciér) yen pan Methopotamia, wair
kéc yen guo kok bi la cen pan Yaran. 3Ku yen Abaram éci Nhialic y55k
éla, ‘Nyaan paandu ku kacku piny ku Ioor piny ba nyooth téné yi.’ 4Go
Abaram wu3nden nyéin piny ku ler bi la cerj gen Yaran. Na wéir ¢i wun
Abaram thou, go Nhialic Abaram y35k bi bén cer) € wun yen cién wek
thin €émén. 5Acin abay piny cii Nhialic yi€k Abaram, ku éci thon lon bi
yen Abaram gédm & piny kéné bi ya pienyde kek mithken bi 15k dhiééth
akolda. Téwadr yen 1€k Nhialic Abaram € wét kéné, ke Abaram € cin
mith ci dhiééth. 6Nhialic € cd Abaram y35k €ld, ‘Miéthku aabi cery) wun
thai k5k run buot kaguan. Ku keek aabi ya aloony koc € wun bi kek cer)
thin, ku aabi ya joor apeidit. 7Ku yen abi koc kek bik aa lu35i mac, ku na
la run juéc thok, ke keek aabi jdl ye wun kéné. Ku aabi bén bik yen bén
door & tén.” 8Ku & té€n aci Nhialic 16k Abaram bi mi¢thke aa noot, ku
yen € kin ye nyudoth Ion ci kek d55r. Ku Abaram aci wénden Ithék bén
goot nin kadhorou cok ciéén wadr dhiééth ye. Ku got Ithidk Jakop, ku ot
Jakop witke kathidar ku rou. Aa kek wérken dit kuat Itharel émén.”
9“Weét Jakop aake man ménhden col Jothep. Goké yaac ku bi a
lony pan Ijip. Ku Nhialic € nhiar Jothep. 1°Go Jothep kony bi puut bei
kérec yiic. Na la Jothep yéath bénynaknhom Ijip nhom, ke yik Nhialic
riel bi kdng pic ku ye raan path. Go bénynaknhom ru3k bi ya yen bény
pan Ijip. Ku looi aya bi a yen t5 tuer kdk paande yiic. "Ku cok éci tu3l
pan Ijip ébén ku jol a Kanaan. Ku yen con kéné éci koc bay apei. Ee ril
yic ku bi warkuan dit miéth yok. 12Nawén le Jakop pig lon t5 rap Ijip,
go witke kek warkuan dit émén tooc ku bik la. 13Na ben wérkuan dit
ben dhuk céth yic rou, go Jothep rot tét ke lon € yen ménhden ku jol
bénypaknhom Ijip manyde nic aya. “Ku tuc thok wun Jakop, ku bi
lek wun kek manyden ébén kathidrdhorou ku dhiéc bik bén Ijip. 15Go
Jakop jél la, ku € yen t€ ci Jakop ku wiarkuan dit bén la thou thin. 16Gup
warkuan dit aake ci bén la thidk t€ col Cikem, ku t€ ci ke thidk thin, ee
ye piny y2oc Abaram wééu téné thii col Yamor.

7:2-3 Cak 12:1 7:4 Cdk 11:31; 12:4 7:5 Cdk 12:7; 13:15; 15:18; 17:8 7:6-7 Cék 15:13-14
7:7 B.bei 3:12  7:8 Cidk 17:10-14; 21:2-4; 25:26; 29:31-35:18  7:9 Cdk 37:11, 28; 39:2, 21
7:10 Cék 41:39-41  7:11 Cék 42:1-2 7:13 Cdk 45:1, 16  7:14 Cik 45:9-10, 17-18; 46:27
7:15 Cik 46:1-7; 49:33  7:16 Cik 23:3-16; 33:19; 50:7-13; Joc 24:32
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17“Na la nin thiSk, nin kek ke ci Nhialic ke Abaram y35k lon nadé
ka la képuooth bi ludi ye, ke akuén kockuan ke t5 Ijip éci ye yic juak
apei. 18Ku éci rot looi bi bény dét kuc Jothep pan Ijip mac. 9Ku yen
bény kéné € ye warkuan dit wéén ku kuc ke ciéén. Ku ye ke col acuet
miéthken roor ku bi mith thou. 20Ku téén € yen € dhiééth Mothith, ku
yen € ye manh adhén téné Nhialic, ku muk baai p€i kadidk. 21Ku nawén
la cuat wiir, go nyen bénypaknhom la kuany ku muk ku looi ye manhde.
22Mothith aci pid5c técit t€ nic koc Ljip kdy thin, agut abi ya raandit tet
ku ye raan pic kg apeidit jam yith, ku jol a ludi aya.

23“Na la run Mothith yet thidrguan, go yenhom tak ku bi
wamathakén Itharel la tin t€ cién kek thin. 24Téwén ci yen waméthakén
la tin, go raan tok keyiic yok ke nék raan Ijip, go ménhden nidk kony,
ku guur raande agut t¢ nék yen raan awén thér kek raande. 25(Ee ci
Mothith tak lon nadé ka bi kacke deet yic, 1on bi Nhialic ye looi bi ke
wéegr bei loony yic. Ku akécké deet.) 26Nayon nhidk ke yok koc Itharel
karou ke thir, go la ku dok ke. Ku jol ke y35k éla, ‘Piegké kédi€ wek
roorkd. Wek aa koc ruééi. Yeno kuc wek cen kamkun?’

27“Go raan t6n wén ci raan tiaam Mothith pigk wei, ku thiééc éla,
‘Yena ci looi ba ya bianyda. Ku ye bény dét 1éu ba ludnda luk? 28Wic ba
ya n3k cimén wirakol nék yin ke raan Ijip?’ 22 Téwén ping Mothith € wét
kéné, go kat ku le cen Midian. Ku aci bén la dhi€th dhdk karou é té¢n.

30“Weén ci Mothith cen ru35n thidrguan Midian, go atuny Nhialic
rot nyu3th ye. Ku atuny nhial éci Mothith tin kecit bun dép roor lieet
téthidak kek gon Thinai. 31Go Mothith gii ké ci tin, ku cot rot but 155m
ku bi tin apath. Go r6l Nhialic pig ke ye lueel, 32‘Ee yen Nhialic ye
warkudn dit door. Nhialic Abaram, ku Ithak, ku Jakop.” Go Mothith ri53c
arék bi lath ku cii kéwén ben dot. 33Go Nhialic Mothith y55k, ‘Dék war
bei, rin t€ ké€c yin thin, ee t€ thek. 34Yen aci téreec guum kacki€ thin
pan Ijip tig. Yen aci dhiénden pif. Ku yen aci bén ku ba ke bén kony.
Baar émén, ba yi tuooc Ijip.””

35]thipin aci la tuer) ke jam luk yic éld, “Mothith éci koc Itharel kuec
bik wétde cii pin. Ee cik thiééc €l4, ‘Yepa looi yi ba ya banyda ku ye
luskkua luk?’ Yen Mothith € yen ci Nhialic tooc ku bi ya bény, ku ye
raan kony Itharel. Ku yen abi atuny Nhialic ci rot nyu5th ye bun dép
yic, kony luoide yic. 3¢ Yen Mothith aci koc Itharel wét nhiim bei Jjip ke
loi kidk jan g5i pan Ijip, ku wair teem war arudir, ku jol a wiir réér kek
ror lieet run kathidrguan. 3’Mothith éci koc Itharel y35k, ‘Nhialic abi we

7:17-18 B.bei 1:7-8  7:19 B.bei 1:10-11, 22  7:20 B.bei 2:2 7:21 B.bei 2:3-10  7:23-29 B.bei 2:11-15
7:29 B.bei 18:3-4  7:30-34 B.bei 3:1-10 7:35 B.bei 2:14 7:36 B.bei 7:5; 14:21; Kn 14:33
7:37 L.rou 8:15, 18
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tudc raan bi we bén pid5c wétde, raan kik Nhialic tin cimén ci yen ya
tuSc we. Ku yen raan bi tuSc we abi ya raan kuatdun.’ 33Mothith & yen
ré€r kek koc Itharel ke ciéq ror lieet. Ee réér kek warkuan dit. Ku jol a
atuny nhial yen ci jam téné ye gon Thinai nhom. Ee yen ye Nhialic y55k
ku bi wétden pir akolriééc ébén bén 1€k koc.
39“Ku warkuan dit aake ci kuec ku bik wét Mothith cii pir, keek
aakéc luui wétde. Ku wické bik dhuk Ijip. 40Goké Aron y355k, ‘Thith yo
jak bi ke aa ket tuer) koc wat yonhiim t€ cieth yok. Akucku yen ké ci
rot looi téné Mothith yen wéaar wét yo bei [jip.” 4Keek aaci mildn th55th
ke ye jopy cit manh wer), ku loiké yai bi kek yanhden cik looi aa door.
Ku yeké jal nak. 22T€€n Nhialic aci yek5u bén wél ke. Ku pél ke bik aa
kuel t5 nhial kek yeké door, cimén ci ye g5t athor koc kdk Nhialic tif
yic éla,
‘Wek koc Itharel! Ee cie yen, yen yaké nik y3k.
¥Yon t5 wek ror lieet run kathidrguan.
43Ee ye duél jondun col Molok yakeé ket.
Ku jol atim ciéér, jondun col Repan cidk guan.
Aa kek ke jakkun cidk ke looi, bdk keek aa door.
Ke wek aaba tudoc wei, béak yet Babilon k3u ciéén.’
44“Warkuan dit aake la Duél yen ye nyuooth lon nadé ke Nhialic aréér
ke ke ror lieet. Duél aci yik técit t€ ci Nhialic ye 1€k Mothith thin, ci
looi técit t€ ci ye nyuSth Mothith thin. 4Ku yen duél kéné éci warkuan
dit aa th5n miéthken wéatheer, agut t€ bii Jocua ye € piny cuk bén rum
téné koc ke la ye. Waéar ye Nhialic ke cuop wei t€ bii yok. Ku jol duél
réér agut wair ye Debit bényaknhom. 46Debit € nhicer Nhialic. Ku éci
Nhialic thiééc ku bi pu3l bi luak yik, luagy bi Nhialic Wundit Jakop cey
thin. 4Ku € Tholomon yen aci luak bén buth.
48“Ku yen Nhialic Madhol acie cery yoot yiic yoot ke yik. Cimén ye
koc kdk Nhialic tif ye luel él4,
49‘Aci Nhialic luel, ke nhial yen t5 thdnydi€ thin,
ku piny yen aye yen yacok tidu thin.
Ye yon yindé€ yen bék yik téné yen?
Ye ténen yen 1€u bi yen 157 thin!
50Cie yen ya looi kidkka ébén!’
51“T€ril wek nhiim thin! Wek aaci kuec bdak wét Nhialic cii pip, rin
thog wek pudth kek koc kéc Nhialic gam cimén warkun dit theer. Wek
aaci kuec bak wét ci Wéi Nhialic 1€k we cii gam.

7:37 L.rou 8:15, 18 7:38 B.bei 19:1-20:17; L.rou 5:1-33  7:40 B.bei 32:1 7:41 B.bei 32:2-6
7:42-43 Amo 5:25-27 7:44 B.bei 25:9, 40 7:45 Joc 3:14-17 7:46 2Tha 7:1-16; 1Lék 17:1-14
7:47 1By 6:1-38; 2Lék 3:1-17 7:49-50 Ith 66:1-2  7:51 Ith 63:10
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52“Le raan kak Nhialic tif) c¢i warku3n dit pudl ke kécké n5k? Warkudn
dit aaci koc ci Nhialic tooc n3k, koc ke cie ya lueel Ion raan bi ké wic
Nhialic bi looi, abi bén. Ku émén yen acdk gaany ku acdk col anédk. 53Aa
wek ci 160 Nhialic thon, 1661 kek ke ci atuny nhial thSn warkudn dit.
Ku keek aa kécké ke gam!”

Ithipin aci bi55k aleel

54Téwén pig bany luk wél Ithipin, goké pudth ridédk apeidit ku kacké
kethook téné ye. 55Ku yen Ithipin éci Wéi Nhialic th5r gudp, go yenyin
wel nhial ku deei, ku tif riel diit Nhialic, ku ti Jethu aya ke kéaic
Nhialic 155m kor cuéc.

56Go Ithipin bany luk y35k jalké tin, “Yen aci nhial tip ke liep yethok,
ku yen aci Manh Raan tin ke kddc Nhialic 155m kop cuéc.”

57Go bény luk keyith kum ku reelké apei. Ku rigké Ithipin gu5p, 58Ku
yéthké ayeer geeu ku lek bid5k aleel agut t€ thou yen. Koc kek ke nak
ye aake cd aléthken nyérn riénythii col Thawul ku bi ke 15k tiit. 59Keek
aaci Ithipin jil bid5k aleel, ku Ithipin € ye Nhialic cool, “Banydié¢ Jethu,
lor wéikig!” 60Ithipin éci yenhiol gu5t piny ku lueel ke cie r6l jot apeidit,
“Nhialic! Duk ke gédk kéreec cik ludi ya!” WEt kéné aci lueel, ku thou
nyin yic. Nadk ci Ithipin n5k éci raan ¢l Thawul gam. Ku mony col
Thawul € t5 thin. Ku yeen éci lon n€k Ithipin gam.

Thawul aci koac ci gam cal agum
Akol nék Ithipin, yen akol jook yen rot bi koc ke ci wét Jethu gam
Jeruthalem gum apeidit. Koc ke ci wét Jethu gam aake ci kat bik rot
thidi wudt k5k yiic, wu3t Judia ku Thamaria, ku atuuc Jethu kek aake
ci dog Jeruthalem kepéc. 2Koc ke ci wét Nhialic gam pidnden €bén, aa
kek ci Ithipin bén la thidk, ku jolké dhiau apei rienke.
3Ku éci Thawul them bi koc ci wét Jethu gam col agum, rin yeen € ye
la pané ku pané, ke kuany bé€i yiic ébén, ku € ye koc ci wét Jethu gam
y3c bei yoot yiic, roor ku didér, ku kueeth ke bi ke la mac.

WEét Puoth Yam aci pi35c Thamaria
4Koc ke ci wét Jethu gam, ci thi€éi wust kdk yiic aake ci la cath
wust yiic ébén, ku pioocké koc wét Nhialic. 5Pilipo éci cath bi la gen
Thamaria ku le koc pi55c thin wét Jethu Kritho. 6Koc ke ci kenhiim aa
ku35t, aake ci kepu5th aa tddu piny ku bik ké lueel Pilipo aa pir apath.
Keek aaci wét Pilipo aa pip ku tigké kidk jan g5i ci aa looi. 7Koc juéc
aaci jakrec aa bén bei kegup ke dhiau apei, ku koc ci ruai, ku kac kdk

8:3 Ludi 22:4-5; 26:9-11
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ci ol aaci Pilipo cal aa pudl. 8Kéya, koc Thamaria aaci pu5th bén miet
apeidit.

9-10Ku mony col Thaimon € ciéy gen Thamaria, ku yeen éci koc col
agéi kdkken ye looi. Yeen éci rot looi ke ye raandit apei, ku kuat koc ke
cién) geeu ébén aake ci kepuSth tdau piny ku pinké wétde. Ku € cik aa
lueel €14, “Jon col Rieldit yen aci bén piny cimén Thaimon.” 1"Ku & yic,
Thaimon éci koc Thamaria col agéi téwadar yen kidkken ké looi jog t5
yegu3p, ku koc aake ye wétde buooth yic ku detké yic. 12Nawén la koc
Thamaria wét Pilipo gam, wét piooc yen koc WEt Puoth Yam rin badny
Nhialic, ku rin Jethu Kritho, go r66r ku diddr gam bik rot col aa muoc
nhiim. 13Yen Thaimon aya éci wét Nhialic gam, ku col rot amuac nhom,
ku jolké réér tok kek Pilipo, ku yeen éci bén gii téwén tin yen kakdit jan
g5i ye Pilipo looi.

14Go atuuc Jethu ke t5 Jeruthalem pir lon nadé ke koc Thamaria
aake ci wét Nhialic yet téné ke. Goké Piter ku Joon tooc bik la téné ke.
18Nawén ci Piter ku Joon yet Thamaria, goké r6ok ku bi Wéi Nhialic
166ny koc Thamaria gup. 8Koc Thamaria aake ¢i mudoc nhiim rin Jethu
Kritho ku Wéi Nhialic € guot kéc 166ny kegup. 17Go Piter ku Joon kecin
tddu kenhiim go Wéi Nhialic 166ny kegup.

18Téweén ci Thaimon ye tif) ke Wéi Nhialic ci 166ny kegup, wén ci Piter
ku Joon, atuuc Jethu, keek dooc, go wic bi Piter ku Joon gim wééu, 19ku
jol ke y53k, “Yiékke ya riel kéné aya, rin na le raan daac, ke Wéi Nhialic
166ny yegudp.”

20Go Piter wét Thaimon dhuk nhom ku lueel, “Anuéén di€t yi ku
wéguku cuet pan mac €bén, rin € yin ye tak di€t yi yoc miSc Nhialic
wééu. 21Yin acie raan akudtda ku acin kén yi mat ke yo, rin pidndu acii
la cok téné Nhialic. 22Dhusk yipudu ciéén, ku pal ludi kirec, ku r35k
Nhialic ku bi kérec ye tak cimén € kéné pal piny. 23Yen aye tin yigudp
lon til yin yo apeidit, ku yiin aci kirec ye ke looi mu3r.”

24Go Thaimon Piter ku Joon y53k. “R55kkeé téné Nhialic rienki€, ku bi
cién kéreec loi rot téné ya kak cé lueel yiic.”

25Tgwen ci Piter ku Joon koc Thamaria 1€k lon ye wét Nhialic ye 1€k
ke yic, goké dhuk Jeruthalem. Ku téwén dhuk kek, aake ye koc pid5c
WEt Puoth Yam Nhialic € bé€i juéc cik téék yiic pan Thamaria.

Pilipo ku bény wééu Ithiopia
26 Atuny Nhialic éci Pilipo 1€k él4, “Guir rot ku kueny dhol yic, dhol
jiél Jeruthalem bi la Gadha.” (Dhol kén acie ben téék émén.?) 27Go
Pilipo rot guiir ku 166ny dhol. Ku té€n, ke yok raan Ithiopia, raan ci la

48:26 Dhol kéné acie ben téék émén rin diit lieet thin.
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Jeruthalem bi Nhialic la door. Ku yen mony kéné éci roc. Ku é ye bény
wééu muk wééu ti) col Kandake, tin) ye bény Ithiopia, 28ku yen € dhuk
Ithiopia ridn thel mathidn. Téwén cieth yen dhol yic, ee kuen athor
Ithaya raan kdk Nhialic tig. 22Ku éci Wéi Nhialic 1€k Pilipo, “Loor ku
cath keyi thidk rot ridn thel mathiédn.” 30Go Pilipo jal rig téthidak kek
ye ku pig ke kuén athor Ithaya yic. Go jal thiééc, “Ye deet yic yen ké
kuen?”
31Go bény t55u wééu dhuk nhom, “Ba jal deet yic kédé, ke cin raan
cie tét yic ya?” Ku yook Pilipo bi la nhial ridi yic, bi cath kek ye. 32Kéné
yen kueen athor theer wél Nhialic yic akin,
“Yen ee cit amal thel ku bi la teem rol,
acit manh améal cie dhiau t€ teem nhiémde wei, ee cin wét ye
lueel.
33Yeen ee ci rac gu3p, ku koc aake cii kuec bik yienyde cii gam.
Acin raan mithken bi dorg bi 15k lueel,
bi kéarec riééc akolé 15k a lueel, rin cii pi€érde pinynhom guo col
athok.”

Go Pilipo jal rip tethiddk kek ye ku pin
ke kuén athor Ithaya yic (8:30) /®
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34Ku jol bény t55u wééu Pilipo y35k, “Lék ya, Ithaya jieem rin pa,
jieem rienke aye rin raandd?” 3%Go Pilipo jal jam, ku jook jamde kéthi55k
awén ci bény t55u wééu kueen athor theer wél Nhialic yic. Ku jol 1€k
Weél Puoth Yam rin Jethu. 36 Téwén cieth kek dhdl yic, ke yet t€ tSu piu
thin, go bény t55u wééu Pilipo jal thiééc, “Piu akik, yeno ba péén ke ya
ci mudc nhom?”

37-38Bgny t35u wééu pan Ithiopia aci raan kuath ridi y55k bi ridi col
akéadc, ku jol Pilipo ku bény weééu la piny ku lek piu yiic, ku muoc Pilipo
bény wééu Ithiopia nhom. 3°Nawén cik jdl bén bei piu yiic, go Wéi
Nhialic Pilipo diér piny. Ku bény t55u wééu akéc Pilipo ben tin, go 166ny
dhol ke dhuk panden, ku yeen € mit puSu apei. 40Pilipo aci rot yok ke ci
yet gen cdl Adhotuth, ku ler ku pi6oc koc Wél Puoth Nhialic geeth yiic
ébén, gut t€ yet yen gen col Cetharia.

Thawul aci wét Jethu gam
(Luoi 22:6-16; 26:12-18)

9 1-2Thawul aci la tuen ke rié€c ye yen koc buoth Bény ridac lon n€k
yen ke. Ee ci la téné raandit kdk Nhialic, ku bi ye la yi€ék athoor
téné bany akut yanh Itharel ré€r gen Damathkuth, ku aye athorka 1€k
koc Itharel t5 Damathkuth, Ion na la Thawul kac ci wét Jethu gam yok,

didar ku roor, ke bi dom, ku kueeth ke Jeruthalem.
3Teéweén cieth Thawul dhol yic ke la Damathkuth, ku wén ci yen jal
thidk kek geu, ke kam thiin wén ke tif) mac la biliny nhial, ku yer piny
ébén yel55m. 4Ku wiik piny ku pin raan rol ke jam ku 1€k ye, “Thawul,
Thawul! Ye rin no cal yin ya agum?”

Ku wiik piny ku pig raan rol ke jam (9:4)
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5Go Thawul thiéc €l4, “Ee yin na Bé€ny?” Go rol wén ci pif dhu3k ye,
“Ee yen Jethu, yen raan jor. 6Ku yiin jot rot émén ku Ioor geeu, ku yin
abi 1€k ké ba dhiel looi.”

7Ro0r ke cath kek Thawul aake ci kd3c, ke bit, ku keek € cin raan
cik ting, ku aake ci r6l raan jam pin. 8Go Thawul rot jot, nawén liep
yenyin, ke cie piny ye tif). Go koc ke cath kek ye dom cin ku thelké, ke
la Damathkuth. 9Ku jol réér nin kadidk ke cie daai, ku yeen € ninka yiic
kadidk écie dek piu ku écie mith.

10Raan cdl Ananiath ci wét Nhialic gam € ré€r Damathkuth. Ku € la
kén ci rot nyuSth ye, ku € ye tén ci Nhialic ye cool thin, “Ananiath.” Go
Ananiath gam ku béér, “Yen akin Bény.”

1112Go Bény l€k ye, “Jot rot, ba la dhol cal, ‘Dhol la cok,” ku na yeet
pan raan cdl Judath ke yi thiéc raan col Thawul, raan wun Tarthuth.
Yen Thawul ar55k, ku yeen ala ké ci rot nyuSth ye lon ci yen ke raan
kék Nhialic ¢l Ananiath tin ke b3 yot, bi ye bén dooc, rin bi yen ke piny
ben tip.”

13Go Ananiath béér, “Bény, koc juéc aaci 1€k kirec apei ye raan kéné
lu5i koc ci wétdu gam t5 Jeruthalem. 4Ku yeen aci bén Damathkuth
téné, ke ci raandit kdk Nhialic yi€k riel, ku bi koc yi door bén dom.”

15Go Nhialic 1€k Ananiath, “Loor yen aca loc, ku bi ya aluagndi€. Yen
abi ya cal anic koc cie koc Itharel, ku jol aa banydit pinynhom ébén, ku
jol aa koc Itharel. 16Ku aba nyu3th ye, yen yen, yen t€ bi yen guum thin
wétdig.”

17Go Ananiath 166ny dhol ku ler yon wén réér Thawul thin, ku jol
dooc. Ku yook Ananiath €14, “Yin waméith Thawul, Jethu yen Wén
Nhialic nhom, yen ci rot nyu5th yi dhol yic wéér bii yin acé tooc. Acd
tooc, ku ba yi bén dooc ku ba ben daai, ku bi Wéi Nhialic 166ny yigu3p.”
18Kaam weén, ke kacit kuec réc 166ny piny Thawul nyin ku ben piny tig.
Ku jot rot bi k35c ku cal rot amuoc nhom, nawén ci jal mith, ke ben riel
yok. Thawul aci jil réér nin lik Damathkuth kek koc ci gam.

Thawul aci koac pi55¢c Damathkuth

20Nawén ke la tén amat koc Itharel ku jieem rin Jethu. Ee ci koc aa
1€k éla, “Jethu € ye Wén Nhialic.”

21Koc ke ci wét lueel Thawul pig aaci bén gii, ku yeké rot thiééc
kamken, “Cie yen mony kéné wéér t5 Jeruthalem, yen koc ci wét Jethu
gam n3k? Ku cie yen bii yen téné émeén, bi koc ci wét Jethu gam bén
dom ku kueeth ke téné raandit kdk Nhialic?”

22Ku yen Thawul éci riel piooc yic apeidit, rin kidk ke ye lueel, aaye
nyudoth Ion nadé ke Jethu yen é raan bi Nhialic tooc bi koc bén lusk,
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aake ye yith koc rac nhiim, ku & cin kén ye koc Itharel t5 Damathkuth
ben béér.

23Naweén ci nin juéc thok, ke koc Itharel kuut kenhiim ku jolké t€ bi
kek Thawul nék thin cét. 24Ku yen Thawul éci bén 1€k ké ci koc Itharel
mat yic, ké bik ludi ye. Aake ci dh3l la ayeer kal geeu yic bén aa tiit
thook akol ku wéér, rin na téék thin ke ndk. 25Nayon akal tok ke té€u
kocken ye buooth alom yic, ku lué€gké té€ySr pany kiu, ku jolké luaac
piny € wién.

Thawul aci dhuk Jeruthalem
26Thawul aci bén dhuk Jeruthalem ku them bi rot mat akut yic, akut
abioth. Ku akéc koc ke ci wét Jethu gam, gam 1on ci Thawul rot wel ku
bi ya raanden, ku keek aake ye ri53c € ye. 27Go Barnaba dom cin ku
yéth téné atuuc Jethu. Ku jol tét yic atuuc Jethu yen t€ ci Thawul Jethu
ti€y thin dhol yic ke la Damathkuth, ku lon ci Jethu jam téné ye. Ku
yeen aya éci tét yic atuuc Jethu, yen t€ ci Thawul koc pid5c thin ke cii
ridc Damathkuth rin Jethu. 282Ku kéya Thawul aci bén réér ke ke. Ku jol
a cath gen Jeruthalem yic ke pi6oc koc rin Jethu ke cie nyin ye rid5c.
29Yeen aya aci ya jam ku teer wél kek koc Itharel jam thor Girik, ku éci
kocké duér bén n3k. 30Nawén le koc aku5tde yok lon wic ye bi n3k, goké
nyaai ku y€thké t€ col Cetharia ku jolké la tudoc Tarthuth.
31Ku t€€n, yen € t€ ci koc ci wét Nhialic gam nhiim bén laau, ku
réérké ke cin rid5c geeth yiic ébén, Judia, ku Galilia ku jol a Thamaria.
Akut koc ke ci wét Nhialic gam éci yeyic juak, ku éci dit rin ye Wéi
Nhialic ke kony, rin € kek réér ke thek bény Jethu.

Piter aci la Lida ku Jopa

32Piter aci bé€i juéc téék yiic, na ye yon akal tok ke la koc ci wét
Nhialic gam cién) pan cal Lida neem. 33Go Piter mony cal Ainieth yok
Lida, ku yen mony kéné akéc cath run kabét rin ci yen ruai. 34Go Piter
lék Ainieth €la, “Ainieth, Jethu Kritho aci col apuol. Jot rot ku 16m
bisndu.” Go Ainieth rot jot nyin yic. 38Go koc ke ciép Lida ku Caron
Ainieth tig ke cath, goké wét bény Jethu gam.

36Ku tig col Tabitha ci gam € ciér) Jopa. (Ku rienke yen tif) kén thon
Girik € col Dorkath, ku wétde yic, “Ee 155¢.”) Ku € ye képath looi ku
kony kac ndy. 37Ke té€n éci tuany nawén ke thou. Go gudpde ook ku
tSu yon nhial. 38Pan col Jopa éci mec apei ke Lida. Nawén pig koc akut
ci wét Jethu gam lon réér Piter Lida, goké koc karou tooc bik la 1€k ye
éla, “Loc bén téné yo.” 39Go Piter rot jal guiir ku 166ny dhol kek roor

9:23-25 2Kor 11:32-33
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awén karou. Nawén le Jopa, ke y€th yon nhial. Ku gu5p éci diddr 1éér
g55m piny ke dhiau. Ku yeké aléth ci kooc yen Tabitha yon piir yen jal
aa nyudth Piter. 40Go Piter koc col ala ayeer yoot, ku jol yenhiol gust
piny bi rook, ku wél yenhom gu5p raan ku lueel, “Tabitha, jot rot!” Go
Tabitha ye nyin jal liep. Nawén tin Piter go yek3u jot piiny. 41Go Piter
dom kok ku kony bi rot jot. Ku jol Piter koc akut ci wét Jethu gam cdol,
ku jol aa didir 1éér, ku jol ke nyu5th Tabitha ke ci pir. 42Thoy ci Piter
Tabitha col aben pir aci jél thiéi Jopa yic ébén. Ku té€n koc juéc aaci wét
bény Jethu bén gam. 43Ku jol Piter cery nin juéc pan raan biok duny col
Thaimon.

Kornelio aci Piter caal paande
1 Mony col Kornelio € t5 gen Cetharia. Ku yen & ye bény mac
apuruk buoot, “Ke ye col apuruuk Italia.” 2Ku yeen € ye raan

path rid5c Nhialic. Yeen ku kacke aake ye Nhialic door. Ee ye koc Itharel
131 nyin kony, ku é ye lac r6ok téné Nhialic.

3Nayon akal tok, t55n ak3l, ke kéddn b5 kécit nyu5th, ku tig atuny
nhial ke b3 ku lueel téné ye, “Kornelio!”

4Go Kornelio atuny nhial dot ke ci ri55c ku lueel, “Ye kéné no Bény?”
Go atuny nhial dhu5k ye, “Nhialic aci r55kku pin, ku aci kuosony ye looi
téné koc p3n nyin tiy aya. Ku awic bi ke dhuk nhiim. 5Tudoc koc Jopa
émén bik mony col Thaimon Piter la codl. €Yeen ar€€r pan raan duny
biok col Thaimon, war nhom.” 7Téweén ci atuny nhial awén luel € wélka
jal, ke Kornelio cal koc karou ken lui baai, ku cool apurukden tiit baai &
Nhialic door, 8ku 1€k ke wét ci atuny nhial lueel, ku tooc ke Jopa.

9Nayon akol déét, ke roor awén oot dhol yic, ke ci thidk kek Jopa,
ke Piter la yon nhial thok técit ak3l ciel yic bi la ro6k. 10Ku jol cok n3k,
ku wic bi mith. Téwén guiir miéth ke kécit nyu5th loi rot téné ye, ku
kanuan, 12la yic kuat 14ai ébén, ku kdk wuc keyoth piiny ku diet par
nhial. 13Ku pip rol ke 1€k ye, “Jot rot Piter, ndk 1€i ku cuet.”

14Go Piter lueel, “Acie téde Bény! Yen akéc kay mith kék cie cam cit
kakka.”

15Go rol ben jam téné ye, “Duk tak Ion le yen ke cii path bi cam t€ ci
Nhialic ye lueel ka path.” 16Kéné aci r6l awén ber yic arak didk, nawén
ke wién mit, ku dhuk nhial.

17Ku g¢i Piter ké wic Nhialic bi 1€k ye € nyuSth kéné yic. Ku € kaam
awén ke koc ci Kornelio tooc aaci t€ réér pan Thaimon thin pic, ka
kaac yol thok. 18Ku cootké ku thiécké, “Le jil t5 baai tén col Thaimon
Piter?”
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19Téwén not wic Piter ye bi nyudth deet yic, ke 1€k Wéi Nhialic ye,
“Piter, pien yiyic, ala koc kadidk ci bén wic yi. 20Guir rot ku 1oor piny,
ku duk wét cieth kek y3n yic ba cii la ke ke, ee yen acol ke aab3.” 21Go
Piter la piny ku 1€k ke, “Ee yen raan wigécké. Yeno bii wek?”

22Gokeé béér, “Yok aaci bény apuruuk Kornelio tooc. Yeen € raan path
Nhialic door, ku yeen atheek koc Itharel ébén. Aci atuny Nhialic 1€k ye
bi yi caal paande, rin bi yen wét ba la 1€k ye pi.” 22Go Piter ke cddl,
“Bék nienké € wéér kéné.”

Nawén bak piny ke Piter jiél ke ke, ku cath koc k3k ci gam Jopa
kek ye aya. 24Na akol déét ke yet Cetharia t€ tiit Kornelio ye thin, kek
kacke ku maéthken ci cool. 25Téwén doot Piter baai, ke lor Kornelio ku
gut yenhiaal piny yenhom. 26Go Piter col ajot rot bi k35c ku lueel, “Yen
gudp, yen € raan € path.” 27Ku jol Piter jam kek Kornelio agut t€ yeet kek
yot, ku yok koc juéc ke ci kenhiim mat, 28ku lueel téné ke, “Aniecké lon
londan Itharel € raan péén bi cii la bé€i kuat dét yiic, ku cii mét ke ke.
Ku aci Nhialic nyu5th ya lon acin raan lueel ka la gusp karec. 29Kéya,
wén ci yin ya tudc, yen aci bén ke cin diu, ku awiéc ba gic aya, yeno tuc
yin ya.”

30Go Kornelio lueel, “Waar nin kadidk cok yen ya r35k yoot € tén,
técit méné tdan ak3l, kaam wén ke raan ceq aléth yer apei b5 ku kééc
yanhom, 3'ku lueel, ‘Kornelio! Nhialic aci r35kku pin, ku aci kuoony ye
looi téné kac n31 nyin tin. 32Tuddc raan Jopa bi mony cal Thaimon Piter
la cool. Yeen aréér pan raan duny biok col Thaimon t5 war nhom.” 33Gud
yi tu3c nyin yic. Ku yin aci képath looi ba bén. Emén, yok aa réér tén
ébén yo deei Nhialic, buk ké ci Nhialic 1€k yi ba lueel, pin.”

Lop Piter

34Go Piter jal jam é€la, “Aca deet yic émén lon € yic, Nhialic acie koc
é poc yiic. 35Kuat raan ye door ku looi kédpath, aye gam. Acin kéde kek
kuat. 36Yin anic wét ci 1€k koc Itharel, Wét Puoth Yam ci Jethu Bény
mac koc ébén bggi bi koc d55r ke Nhialic. 37Yin agic kékdit ci rot looi
pan Itharel ébén, jook wun Galilia, 15k wéi wéir ye Joon 1€k koc cok
ciéén. 38Yin agic Jethu raan Nadharet, raan ci Nhialic Ioc ku col Weike
ab3 téné ye ku gém riel. Jethu é ye la y5n juéc yiic, ku looi kédpath téné
kac. Ku kony koc la gup jakrec. 39¥ok aaci kdjuéc ci looi gen Jeruthalem
ben Nhialic cal apir ku jot bei piiny rag yic akol ye nin didk, ku col
anyuth rot yo. 4Ku acie koc ébén aa yook koc yok ci Nhialic loc buk
pic. Yok aaci mith ku dékku kek ye wéir jon rotde cok ciéén. 42Ku lék

10:34 L.rou 10:17
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yo buk wétde 1€k koc, ku luelku lon € yen aci Nhialic 1oc bi luk looi téné
raan ébén, koc pir ku koc ci thou. 43Koc ébén, koc kidk Nhialic tin aaci
jam rienke, ku luelké na gam raan wét Jethu, ke Nhialic apél kédracke
piny rienke.”

Koc cie koc Itharel aaci Wéi Nhialic 160ny kegup

44Téweén pot jieem Piter, ke Wéi Nhialic 166ny koc awén pig gup.
45Ku koc Itharel waéar b3 Jopa kek Piter aake ci gii, rin ci kek Nhialic
tin ke ci midScde gdm koc kuat dét cie koc Itharel aya. 46Rin aa cik tip
ke jam thok k3k, ku luelké, “Nhialic adit.” Go Piter jam, 47“Kocka aaci
Weéi Nhialic bén téné ke ciménda aya. Nadé, le raan bi ke péén bi ke
cii muoc nhiim?” 48Ku col ke aa muoc nhiim rin Jethu Kritho. Ku 1€k
Kornelio Piter bi réér ke ke nin lik.

Piter acd akut Jeruthalem I€k ké ci looi

1 1 Atuuc Jethu ku koc k3k ci gam pan Judia yic ébén, ee cik pig

lon nadé ke koc cie koc Itharel aake ci wét Nhialic yet téné ke.
2Téweén ci Piter yet Jeruthalem, go koc ke wic ye ku bi koc cie kuat
Itharel aa goot ye jaam gudp él4, 3“Yin yi ye jil pan koc cie goot, ku
yin yi ye rom ke ke!” 4Go Piter ke tét kériééc ébén ci rot looi, 5“Wadr é
ca tif) ke lueec piny nhial, ku té€u piny yal55m. €Ku jal luiit yic, guo 14ai
baai ku 144i roor ku jol aa 1aai wuc keyiic, ku diet roor tig thin. 7Ku pier
r0l ke ye 1€k ya, Jot rot Piter, ndk 144i ku cuet!” 8Guod lueel, ‘Acie yic,
Bény! Acin miith rec ca kar cam cit kikka.” 2Gud rdl ben pip nhial. ‘Duk
tak lon le yen ké cii path bi cam t¢€ ci Nhialic ye lueel ka path.” 10Kéné
thin, miit ku dhuk nhial. "Kaam thiin awén ke roor kadiak ci tu3c ya t€
cdl Cetharia yéét pan awén réér yen thin. 12Ku éci Wéi Nhialic 1€k ya,
ba nhom cii thiek ba cath ke ke. Ku jol kockd kadatem akutdan koc ci
gam yic ya ruac, jal Jopa agut Cetharia, ku lok pan Kornelio. 13Ku lék
Kornelio yo Ion ci yen atuny nhial tin ke kidédc yenhom y3nde ku 1€k ye,
‘Tudoc raan Jopa téné mony cal Thaimon Piter bi bén. 14Yen abi 1€k wél
bi yin ku mi€thku col apoth kérac yic.’ 15Nawén jaam, ke Wéi Nhialic
166ny kegup cimén yon tuen kor) yen 166ny yogup. 16Ku jal kéné ci Bény
Jethu lueel yon tak, Joon € ye koc muoc nhiim € piu, ku wek aabi muoc
nhiim Wéi Nhialic.” 17Acie ké 1éu bi baai dh3l 1on ci Nhialic kéné yen ci
yi€k yo, yi€k koc cie koc Itharel aya, ku € yik yo wét ci yok wét Bény
Jethu gam, ke yen ya na, ba them ba Nhialic gél nhom!”
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18Nawén pinké wél ci Piter lueel, goké cii ben jaam guSp ku lecké
Nhialic él&, “Kén yen € wic Nhialic aya, ku bi koc cie koc Itharel kérec
yeké looi pu3l, ku bik met pir akolriééc ébén yic!”

Koc c¢i gam pan col Antiok

19Koc ke ci gam aake ci weer rin ci kek ri35c Ion nék ke cimén waéar
ci Ithipin n3k. Koc k5k ke yiic aaci yet pan cal Ponicia ku Thaipruth
ku Antiok. Ku keek aake ye koc Itharel kepéc kek aake ye 1€k wét
yam Jethu. 20Ku koc k3k ke ci gam, ku aake ye koc pan Thaipruth ku
Thirene, aake ci la Antiok ku lek Wét Puoth Yam 1€k koc cie koc Itharel
aya. Aa cik aa 1€k thon puoth yam rin Bény Jethu. 21Aake ci Nhialic yi€k
riel. Go koc juéc gam ku yeké Nhialic door.

22Thor ci koc cie koc Itharel gam Antiok aci yet téné koc ci gam
Jeruthalem. Goké Barnaba tudoc Antiok. 22Wén ci yen yet ku tig t€ ci
Nhialic koc Antiok daac thin, ke jol pudu miet ku jiéém kenhiim ku bik
aa koc path yer pudth, nhiar Nhialic pidanden €bén. 24Barnaba € ye raan
path ci Nhialic gam pidnde ébén, ku € la gu5p Wéi Nhialic. Koc juéc aaci
wét Bény bén gam.

25Ku jol Barnaba jil ku ler pan col Tarthuth ku bi Thawul la wic.
26Nawén le yok, goké bén Antiok. Ku jolké réér Antiok & rud5n, ku keek
aake ye r3m kek koc ci gam, ku aaci akut dit apei bén pid5c. Antiok yen
é té€n koy koc ci gam aa caol thin ka Krithiaan.

Barnaba ku Thawul aaci tudoc Jeruthalem
27Rud5n yen réér Barnaba kek Thawul Antiok, yen € tén ji€l koc
k5k kdk Nhialic tip Jeruthalem ku lek Antiok. 28Raan tok ke yiic col
Agabuth éci Wéi Nhialic yi€k riel, ku bi 1€k koc lon le yen condiit bi bén
pinynhom ébén. (Cor kéné aci bén bén yon ye Klaudioth bénynaknhom.)
29Ku abioth aaci raan tok keyiic ébén la kéné ci ya tudc waméthaken ci
gam cié) wun Judia. 30Ku keek aaci wééu kud5t yiic, ku jolké Barnaba

ku Thawul tooc bik ke yéth téné kocdit akut koc ci gam.

Koc ci gam aaci gu3t ke gum apei
1 2 E runki cok éci baai kodl agut Judia, go bény Judia col Yérot
Agripa koc abgk koc ci gam yiic col abar. 2Yeen aci ménh Joon
cdl Jemith col atok yeth pal. 3Na le tify ke koc Itharel mit pu5th ké ci
looi, go Piter col adom ku mac, (yen kéné € loi rot yon ciem Yan Ayum
cin yic luou.) 4Nawén ci Piter dom ku mac, ke thon akuut apuruuk
kaguan bik aa tiit. Ku aku5t tok € la yic koc kaguan. Ee ci Yérot Agripa
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tak ku bi Piter yath luk yic akdl Yan Ayum cin yic luou cok ciéén. 5Ku
Piter aci jdl réér méc yic. Ku koc ci gam aake ye rook rienke apei téné
Nhialic.

Atuny Nhialic aci Piter ludny bei yon méc

6WEEr yen bi Yérot Agripa ye col abii luk yic rial, Piter é nin kam
apuruuk karou ke tit ye. Ee ci rek cin arék karou, ku yon méc € tit thok
apuruuk kek ke lui akolé. 7Téwén nyin yic ka atuny Nhialic b3 ku kégc
yot thok ku mer yot yic. Ku mer) Piter két ku pud5c bi rot jot ku 1€k ye,
“Lac rot jot! Ku ban yikdu!” Nyin yic, ke ludn awén ci ye rek 106ny wei
yecin. 8Ku lueel atuny nhial, “Dut yiyic ku ruSk warku.” Go Piter yeyic
duut ku ruk war, ku 1€k atuny nhial ye, “Paat alanhdu yik5u ku buoth
ya.” 9Go Piter jil biaath cok ayeer, Piter € kéc kén loi rot deet yic, lon
nadé ke ké looi atuny nhial & yic. Eci tak ciét ye nyu3th. 10Keek aaci
jal téék aku3t tok 155m, akut apuruuk ke tit, ku benké réét akut dét ye
kek rou 155m ku jolké yet kal thok, kal ye gur thok wééth ci yethok wel
geeu. Go kal yethok paany € rot ku lek ayeer. Keek aaci jil la ke cath
dhél yic, nawén ka atuny nhial maér.

11Ku jol Piter ké lui rot ye deet yic ku lueel, “Emén aca jal nic lon ye
yen yic kéné awén ya tin kécit nyu5th! Nhialic acéd tuSc atudnyde ba
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Piter é nin kam apuruuk karou ke tit ye (12:6)
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bén kudny bei Yérot Agripa cin, ku jol aa kédk ke ye koc Itharel tif ke
bik ludi ya.”

12Naweén pic lon réér yen térac, go la pan Maria man Joon Marko. Ku
kac juéc aake ci kenhiim kut thin é ke r55k. 13Ku jol Piter yot toor thok
ayeer, go nyan aluaak lui baai col Roda la bi raan yot gut thok la tin.
14Ku éci Piter nic rol, go pudu miet apei, ku go guo kat ke kéc yot liep
thok, ku le 1€k koc Ion yen ke Piter yen akédc ayeer. 15Go koc awén ré€r
yot 1€k ye, “Yin aci mu3l!” Go l€k ke Ion € yic yen aci 1€k ke. Gokeé lueel,
“Ka ati€¢mde yen aci bén.”

16Ku la Piter tuer) ke tor) yot thok, goké yot naany thok. Goké tif) ku
géikeé. 17Go Piter 1€k ke bik biet, ku jol tét yic ke yen t€ ci Nhialic ye bé€i
bei thin y66t € méc yic ku lék ke, “Lékké Jemith ku waméathkuan k5k
yen ké ci rot looi.” Ku jiél bi la t€dét. 18Na la piny bak, go apuruuk ke tit
nhiim la c5t, ku yeké rot thiééc kamken, “Yeno ci rot looi téné Piter?”
19Go Yérot Agripa apuruuk y35k bik y55p. Ku akéc ké bén yok. Go
apuruuk col adet thook, ku 1€k koc koc n3k bi ke ndk. TEwén ci € kéné
rot looi go Yérot Agripa jil Judia, ku ben la cen Cetharia.

Antipéth Yérot aci thou

20Nawén ci Yérot Agripa pudu riddk téné bany Tire ku Thidon, goké
la ke ya akut bik la tig. Ku € cik kay lék Blatuth raan kék pan bény tiit
bi wétden gam. Ku jolké la téné Yérot Agripa ku thiécké bi d55r ke ke,
rin keek aake ye miith yok wun yen mec Yérot Agripa.

21Nayon akol yen ci Yérot Agripa lueel bi yen mat ke ke, go ruk
aléthken badny ku nyuuc thSnyde nhom ku jieem ke koc. 22Ku jol koc
duoot aa looi €14, “Acie raan yen jam, Aci€k.” 23Ee té€n, Yérot Agripa aci
atuny Nhialic bén col atuany, rin ci yen rot looi bi a yen ye door ku cie
Nhialic yen ye door. Nawén ke cuet kdm t5 yeyéc yic, ku thou.

24W¢ét Nhialic aci bén la tuer) ku koc juéc aaci bén gam.

25Ku Barnaba kek Thawul aaci luosiden b&n thol, ku dhukké
Jeruthalem ke cath kek Joon Marko.

Barnaba ku Thawul aaci loc ku toc ke

1 Koc ke ci gam Antiok aake la yiic koc ke ye kdk Nhialic tig, ku

jol aa koc € koc ci gam pid3c, ku keek aake ye yi Barnaba ku
Thaimon. (Raan col) ku Luki6th (raan pan Thirene) ku Maneen (ku yen
é ye méthé bény col Antipdth Yérot) ku Thawul. 2Téweén ye kek rook
thin téné Bényda, ku yeké miith theek ke ye dhél dét d55r kek Nhialic,
go Wéi Nhialic 1€k ke €14, “Pdlké Barnaba ku Thawul ku bik ludi ca 15¢
ke aa looi.”
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3Ku jol koc ci gam miéth aa theek ku rookké ku jolké Barnaba ku
Thawul doac ku jolké ke col aji€l bik ludi ci Nhialic 15¢ ke la lu5i Nhialic.

Barnaba ku Thawul aaci keny Thaipruth

4Barnaba ku Thawul aake ci Wéi Nhialic tooc bik la gen col Theleukia
ku lek teem k5u ridi ku lek gen t5 gool nhom wir ciel yic col Thaipruth.
5Na lek yet gen dét col Thalamith, goké koc aa pid5c wét Nhialic tén
amat koc Itharel. Ku Joon Marko & cath ke ke rin bi keek aa kony luai.

6Keek aaci cath ku temké Thaipruth k5u, ku lek gen Papoth yen le
kek raan dét tiét col Bar-Jethu ke ye raan Itharel, yok thin. Ku éci rot
a nyuooth ci€t ye raan koc 1€k wét Nhialic. 7Yen Bar-Jethu € ye méthé
bénydit col Therjiuth Pauluth, bény wun t5 gool nhom wir ciel yic. Ku
yeen € ye raan pel nyin apei. B€ny éci Barnaba kek Thawul tu5c ku bik
bén téné ye, rin € wic bi pi55c wét Nhialic. 8Ku yen ludiden bi kek bény
pid5c éci tiét Elimath (aa kek rienke thon Girik) duér rac, rin ci yen ye
them bi bény rac nhom bi wét Nhialic cii gam. 9Ke Thawul, ku anic aya
lon col ye Paulo, éci Wéi Nhialic la yegudp, go tiét tin ku dot apei, 10ku
1€k ye, “Yin méanh jonrac. Yin raan la ater kek kdpath ébén. Yin athiir
gudp kérec, ku aye them akolakol ba yith Nhialic wel bik aa lueth! 1Yin
abii Nhialic jak gu5p émén. Yin abi coor ku yin abi nin n3k ke yi cii piny
ben tif).” Nyin yic Elimath, éci kén macér guo paat nyin piny, ku jol cath
ke wic raan bi ye dom cin bi thel. 12Nawén tig bénydit ké ci rot looi, go
wét Nhialic gam rin yeen éci gai apeidit kdk ci ke ye pi55c wét Nhialic.

Barnaba ku Paulo aaci la Antiok t5 Pithidia

18Paulo ku jol aa kocken cath kek ye aaci wér teem ridi ke jiél Papoth
ku lek Perga, wun col Pampilia. Téwén, Joon Marko aci bén pudk ke
ke ku dhuk Jeruthalem. 4Ku ben ké jil Perga ku yeetké Antiok t5 wun
cal Pithidia. Nawén akol 151, akol cii koc € luui, go Barnaba ku Paulo la
tén amat ku nyuucké thin. '5Nawén ci 1661y Mothith, ku jol aa wél koc
kék Nhialic tify kueen, go béany tén amat wét 1€k Barnaba ku Paulo €l4,
“Wamaéathakua wek aa wicku bdk koc jadm nhiim, t€ le yen wét bi ke
rieel pudth bak 1€k ke.” 16Go Paulo rot jot, ku nyooth yecin bi koc biet.
Ku jol jam él4, “Wek méthkié pan Itharel, ku jol aa koc cie koc Itharel
Nhialic door, piegké wétdi€. 17Nhialic koc Itharel éci warkuan dit Ioc ku
looi ke ke ye kuatdit ril tor téwaar cién kek ke ye alei wun cal Jjip. Keek
aake ci Nhialic b&€i bei Ijip rielde. 18Ku aci kérec yeké lu3i ye guum roor
rud3n thidrguan. 19Ku Nhialic aci wudt kadhorou cuop wei pan Kanaan.
Ku looi kacke bi aa kek la piny, 20técit run buot kaguan ku thidrdhiéc.
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“Wén ci kén rot looi, go
Nhialic ke yi€k koc mac ke
agut t¢€ tul raan kdk Nhialic
tigp col Thamuel. 2'Nawén
thiécké Nhialic bi ke yiék
bénynaknhom, go Nhialic ke
yi€ék Thawul raan many Kic,
kuat Benjamin yic, ku bi ya
bény rud5n thidrpuan.

22“Naweén ci Thawul nyaai
bainy yic, go Nhialic Debit
looi ke ye bénypaknhomden.
Ku kén ci Nhialic lueel rienke
akin, ‘Aca yok lon Debit, wén
Jethe yen € raan yen wigc.
Ku € yen raan bi kidk wiécké
bik rot looi, aa looi.’

23“E ye Jethu raan kuat
Debit, yen ci Nhialic looi ke
ye raan bi koc Itharel ludk,
técit t€ ci yen ye lueel thin waar. 24Wadir kéc Jethu ludide jook, ke Joon
éci koc Itharel kan 1€k wét Nhialic. Ku ye ke y55k bik mu3l ludi kérec,
ku colké r6t aa muoc nhiim piu. 25Na waar ci ludi Joon thi5k kek thok,
go koc thiééc él4, ‘Yaké tak ya na? Acie yen raan tietké. Raan tietké abi
15k bén yacok. Ku acie yen raan léu ye ba warke dék bei yecok.’

26“Wek wamathkié Itharel, mith Abaram, ku jol aa wek koc cie koc
Itharel réér tén Nhialic door. WEt bi koc kony bi koc cii la pan mac
aci I€k yo. 27Ku yeen akéc koc ke ciény Jeruthalem ku banyken nic, lon
nadé ke yen raan bi koc bén kony. Ku keek akéc wél deet yiic aya, wél
ke ye koc kik Nhialic tin 1€k ke wair ye kueen akolakol, akol 151. Ku
keek aaci wél koc kdk Nhialic tig col aa tiif kenhiim, rin ci kek Jethu
cdl andk. 28Cok alon cin yen yiny cik yok bi ke ye tém thou, goké nudt
ke thiéc Pilato bi dhiel n3k. 29Ku wén ci kek kériééc ébén looi, kik ke
ci g5t athor theer wél Nhialic yic rienke, goké jat piny tim ci ritu kdu
ku lek thidk rap yic. 30Ku yeen aci Nhialic col aben pir. 31Ku aaci rot
nyudth koc ke ye cath kek ye kam Galilia ku Jeruthalem nin juéc yiic.
Kek kocka, kek aaci kék ci rot looi tiny, ku 1€kké ke koc Itharel.

13:20 Bany 2:16; 1Tha 3:21  13:21 1Tha 8:5; 10:21  13:22 1Tha 13:14; 16:12; Wk 89:20
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32-33“Ku yok aaci bén buk we bén 1€k thor path ci Nhialic yepuSu toog
ke bi lu5i wérkuan dit. Aci ludi yo émén yok mi€thken, rin ci yen Jethu
cdl aben pir ke ci thou. Cimén ci ye g5t €la waak rou athor theer wél
Nhialic yic,
‘Yin ee wéndi€, yen aci ya Wuur akolé.’
34“Ku yen kéné yen € ké ci Nhialic lueel, Ion bi yen ye col aben rot jot
‘Yin aba yi€k yath, ku yin aba dooc cit téwédr,
ci yen yapudu taar) thin téné Debit.’
35“Ku € yic alanden, éci lueel kéla wét dét ci g5t yic,
‘Yin aci aluonydu bi pudl bi dhiéth ray yic.
36“Ku yen Debit & ye kidk Nhialic looi wéar piir yen, ku jol thou ku
thidk t€ ci warken dit thidk thin. Ku guédpde aci bén dhidth ray yic. 37Ku
kén akéc rot looi téné raan ci Nhialic jot bei rag yic.
38-39“Awiéc bik pic wek wamathkié Itharel, 1on nadé ke rin Jethu yen
abi karec pal piny téné koc. Raan bi wétde gam abi adumu35mke pail
piny téné ye. Ku kéné é kéc 16y Mothith looi wéair téné we. 40Taduké
wenyin piny apath bi ké ci koc kdk Nhialic tin, cik 1€k koc €l4 rot cii lui
we,
“1‘Tiggké wek koc koc dol gup! Géiké ku wek aabi liu, rin ké ludoi
akole!
Acie ké bak gam, cok alon bi raandé ye teet yic téné we!””
42Weén ji€él Paulo ku Barnaba tén amat, goke y55k ku bik ben bén akol
dé€t amat bik wét 166y Nhialic bén ber yic. 43Wén ci koc jal amat yic,
ke Paulo ku Barnaba ruec kac juéc Itharel, ku koc juéc cie koc Itharel ci
cieen koc Itharel gam. Ku jol Paulo kek Barnaba 1€k ke bik kepudth deet,
ku bik pir ke p5th piath Nhialic.
44Nawén akol dét amat, ke koc juéc apei b5 amat yic aabi ci€t koc
ébén geeu kek ci guéér bik bén pify wét Nhialic. 46 Nawén tif) koc Itharel
akut diit kéné ke dom tieel ke. Ku yeké wét lueel Paulo dh3l yic ku yeké
lat. 46Ku Paulo kek Barnaba aaci bén jam apei kéla ke cii riSc, “Kén yen
bi rot kan looi tuen, ee lon bi we 1€k wét Nhialic. Ku na cdk kuec bak
wét Nhialic cii gam, ku yaké rot yok ke we cie koc wic pir akolriééc
ébén, ke wek aa buk nyadan piny ku lok téné koc kdk cie koc Itharel.
47Rin yok aaci Nhialic y55k €ld, ‘Wek aaca looi ke we cit mermer téné
koc cie koc Itharel, rin bi raan ébén pinynhom poth la pan mac.””
48Nawén pin koc cie koc Itharel wét kéné, goké puSth miet ku lecké
wét Nhialic cik pig. Ku koc ke ci loc bik aa koc pir akolriééc ébén aake
ci bén gam.

13:33 Wk 2:7 13:341th 55:3 13:35 Wk 16:10 13:41 Yab 1:5 13:47 Ith 42:6; 49:6
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49WEt Nhialic aci bén yet bééiké yiic €bén. 50Go koc Itharel, kocdit
baai geu yic ébén ben rac nhiim agut didar kocdit cie koc Itharel Nhialic
door. Ku aaci Paulo ku Barnaba bén cuop wei panden. 51Go atuuc Jethu
mél kuéén ku tepké kecok rin ci kek pudth riddk téné ke. Ku ji€lké ku
lek pan cal Tkonia. 52Koc ke ci gam Antiok aake ci Wéi Nhialic la kegup,
ku keek aake mit pu5th apei.

Paulo ku Barnaba aa koc Ikonia 1€k Wét Pusth Yam
1 4 Kécit kéwair ci rot looi téné Paulo ku Barnaba Antiok acie yic
ben ber aya téné ke Ikonia. Paulo ku Barnaba aake ci la yon ye
koc Itharel mat thin, ku jiecemké arék bi koc juéc Itharel ku koc cie koc
Itharel wét Jethu gam. 2Ku koc k3k Itharel ci kuec bik wét cii gam, aaci
koc Ikonia ludm thook bik kenhiim wél Paulo ku Barnaba. 3Ku Paulo
kek Barnaba aaci réér Ikonia nin juéc. Ku jicemké apei rin Jethu ke cii
ridc, ku wét yeké lueel ébén € yic, rin ci Jethu ke yi€k riel bik kék jan
g5i aa looi. 4Ku koc juéc t5 geeu aake ci keyiic tek, koc kdk aake wél koc
Itharel pin ku gam koc k5k wét atuuc Jethu.
5Nawén ke met koc Itharel yic kek kocken dit ku koc Konya bik agaac
jook, ku wickeé bik ke n3k. 6Nawén la koc piooc wét ci mat yok cok, goké
ri) t€ col Likonia t5 geeth Lithtra ku Derbe thin. 7Ku pidocké Wét Puoth
Yam Biany Jethu € geethka yiic.

Paulo aci duér n3k Lithtra

8Mony ci ruai, cie cath, yecok yoc piiny téwaidr dhiééth ye € t5 gen
Lithtra. 9Ku é ye wél Paulo pip. Go Paulo tif) ke ci gam ku peth bi kony.
Go dot, 10ku lueel, “Jot rot ba k35¢!” Go rot wudl nhial ku cisth.

MNaweén ti koc juéc ké ci Paulo looi, goké jam apei thogden Likonia,
“Aciéeék cit koc aaci bén piny nhial téné yo!” 12Ku ci€kké Barnaba ke col
Deuth ku ciékké Paulo ke col Yérmith rin € yen raan ye wélken lueel.?
13Go raandit jog col Deuth door, joyy réér yiénde kal thok mioor la yiéth
adir ci cuééc y55k bégi. Ku wic kek kocken juéc réér ke ye bik atuuc
door € ke.

14Nawén pin Barnaba ku Paulo ke wické bik looi, goké aldthken
ret yiic kek3th bik nyuooth Ion cii kek kécit kéné wic, ku rigké ciel
thdan awén yic ku lueelké, 5“Yeno looi wek kéné? Yok aa koc € path
ciméndun. Yok aaci bén buk W&t Puoth Yam Jethu bén lueel, ku buk
we nyaai kdk yaké doorka yiic rin cin kek wétden yic, ku bék aa door
Nhialic toy pir, ci nhial ku piny ku wér kek kékkith t5 thin ébén cak.
16Witheer Nhialic éci koc pu3l bik kdkken cik tak aa door. 77Ku Nhialic

13:51 Mt 10:14; Mk 6:11; Lk 9:5; 10:11  b14:12 Aa rin jakken. 14:15 B.bei 20:11; Wk 146:6

The New Testament in the Dinka Rek language of Sudan, 2nd ed. ©2010 Bible League, International



Ludi Atuuc 14, 15 251

é rot nyudoth akolakol kdpuoth ye looi yiic téné koc. Ee den col atueny
ku lok kig ébén cit téden ye kek luok, ku mitké puSth.” 18Cok awén kéc
kocka wélken lac gam, ka cik bé€n 1€u bik koc dok bik mi6dr cii nék.

19Nawén ke koc Itharel k3k b5 Antiok gen t5 Pithidia, ku b3 koc k3k
Tkonia, ku recké koc nhiim ku biookké Paulo ku yocké ayeer geeu, ku
takkeé lon ci yen thou. 20Nawén la koc c¢i gam kenhiim kut yel55m, ke jot
rot ku dhuk geeu. Nayon nhiédk ke la Derbe kek Barnaba.

Paulo ku Barnaba aaci dhuk gen Antiok t5 Thiria

21Paulo ku Barnaba aaci Wet Puoth Yam 1€k koc Derbe ku gam koc
juéc wét Jethu. Nawén ke dhuk Lithtra. Ku lek Ikonia ku jol a Antiok t5
Pithidia. 22Ku lékké koc ci gam bik gamden muk apath, ku lek tuern ke
nhiar Jethu. Ku 1€kkeé ke pi53cden yic €14, “Koc ci gam ébén aa dhil gum
é pir kéné yic rin bi kek met badny Nhialic yic akoldd.” 22Ku kuanyké
kocdit akuut koc ci gam yiic ébén, ke ci kay rook téné Nhialic. Ku
thekké miéth rin bi kek Nhialic kany door. Ku jolké ke than Bény Jethu
cin, raan ci kek wélke gam.

24Téwén kueny kek Pithidia yic, goké bén Pampilia. 25Ku pioocké
WEét Puoth Yam téné koc gen Perga ku lek Atalia. 26Ku té€n ke gér, ku
dhukké Antiok, téwéadar ci koc ci gam ke thon Nhialic thin rin ludiden cik
thol.

27Weén ci kek yéét Antiok, ke kuut koc ci gam nhiim ku lékké ke
kéjuéc cik looi riel Nhialic, ku nyooth Nhialic lon aléu bi koc cie koc
Itharel gam aya. 28Ku réérké Antiok pé€i juéc kek koc ci gam.

Loy Mothith
1 Koc k3k pan Judia aaci bén Antiok, ku pioocké koc ci gam él4,
“Wek aacii Nhialic bi kony t€ cii we dhil poot, cit t€ ci 16y

Mothith 1luél ye.” 2Go Paulo kek Barnaba jam apei rin é wét kéné kek
koc awén b5 Judia. Nawén ke mat yic, bi Paulo ku Barnaba ku koc k5k
Antiok la Jeruthalem bik wét kéné la jadm yic kek atuuc Jethu ku kocdit
k3k.

3Go akut koc ci gam ke jal tooc, ku wén té€k kek Ponicia ku
Thamaria, ee cik 1€k koc Ion ci koc kdk cie koc Itharel wét Nhialic gam.
WEt kéné aci koc ci gam é€bén col amit pusth.

4Nawén yéétké Jeruthalem é ke lor akut koc ci gam, ku atuuc Jethu
ku kocdit, koc cik bén 1€k kdjuéc ci Nhialic ke kony bik ke looi. 5Go koc
k5k akut Parathi ci gam rot jat nhial ku luelké, “Keek aa dhil noot ku
1€k ke bik 161y Mothith dhiel theek.”

15:1 Leb 12:3
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6Go atuuc Jethu ku kocdit kenhiim mat bik wét kéné tak yic. 7Wén
ci kek wét jadm yic apei, ke Piter jot rot ku lueel, “Wek kacki¢ apiecké
I5n yen aci Nhialic 1oc wéir kamkun, ba Wét Puath Yam 1€k koc cie kuat
Itharel, rin bi kek wét B€ny pif) ku gamké. 8Ku Nhialic anic ké t5 raan
ébén pudu, aci nyuodoth lon yeen aléu koc k3k cie koc Itharel bik gam
aya cimén ci yen Wéike col ab5 téné ke, cimén wéir ci yen ye ludi yo
aya. 9Aci nyuooth lon yok koc Itharel ku thai k5k, yok aa thon ébén, ku
nyeei kdrec kepudth rin ci kek gam.
10“Na ye kéya, ke yepo looi wek ké ci Nhialic nyu5th we bék cii loi,
rin wic wek ye € path bak t€ bi yen pudu riéék thin tin. T€ j5t yok koc
ci gam nhiim kéril kéc warkuan dit ku yo aya, kar) léu buk yaic? 1Acie
téde! Ayeku gam lon bi yo kony rin piath Bény Jethu, ku abi ya téde aya
téné ke.”
12Go akut €bén biet ku pigké kék jin gdi ci Nhialic col aa looi Barnaba
ku Paulo ke, kam koc k5k cie koc Itharel. 13Wén ci kek thok jam, ke Jemith
jot rot ku béér éla, “Pienké wetdi€ wek koc aku5tda! 14Aci Thaimon tét yo
té€ ci Nhialic ye nyuooth thin lon ye koc cie kuat Itharel kacke aya, rin ci
yen koc k5k nyaai keyiic bik aa kacke. 18Ku wél koc kédk Nhialic tin aaci
rom kek € wélka alanden. Cimén ci ye g5t athor theer wél Nhialic yic €4,
16 ‘Ku lueel Bény, yen abi dhuk,
ku yen abi many Debit ci riddk ben jot nhom.
Ku ben kékken ci riddk c5k piny bik riel.
17Ku kéya, koc ébén aabi Bény wic,
koc cie koc Itharel ca caol bik aa kackié.
18Yen ee wét ci Bény lueel akan,
Bény yen ci wét kéné col agic theer.
19“Ku la Jemith tuep ku lueel, na ye yen, ke yok aacii koc cie koc
Itharel ci Nhialic dhudk ré€ém nhiim. 20Aguéén buk ke git athor ku
lékku ke, bik cii mith kuat miéth ci ke jakrec door, ku titké rot bik gup
cii la akor. Ku cik riem cam ku cik cuét rin lan kéc teem rol bi riem
kuér. 21Rin 161) Mothith aci kueen run juéc yiic, y3n ye koc Itharel mat
thin akool cii kek & luui yiic, ku wélka aaye pi55c geeth yiic €bén.”

Athor ci git koc cie koc Itharel ci gam
22Naweén ke atuuc Jethu, ku kocdit kek koc akut koc ¢i gam ébén, mat
wét yic bik roor abék akut yic kuany, ku bik ke tusoc Antiok kek Paulo
ku Barnaba. Goké Judath col Barthabath aya, ku Thilath koc theek akut
rin ludiden, kuany. 23Ku gémkeé ke athor kéné téné koc ci gam Antiok,

15:7 Luoi 10:1-43  15:8 Luoi 2:4; 10:44 15:16-18 Amo 9:11-12
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“Yok atuuc Jethu ku kocdit, miéthakun, yok aaci midthda tu5c
mi¢thakua cie kuat Itharel ci€ény gen Antiok, ku pan Thiria ku
Cilicia. 24 Acuk pig lon ci koc kdk akuStda yic la ku recké wepu5th
kak yeké lueel, ku keek aa kécku ke tooc bik kdkka aala lueel.
25Kéya, yok aaci yonhiim mat ku gamku buk koc kuany ku tucku
ke we. Ku aabi la kek wamathkuan nhiarku Barnaba ku Paulo, 26ci
wéiken gam bik luui rin Jethu Kritho. 27Wek aa tucku Judath ku
Thilath, bik we lék wél ci g5t athor kén yic aya. 28Aci Wéi Nhialic
tdau yopusth bi cién 16 ril dét metku € 1607 ci git we ka yiic. 22Ku
wek aa cii kdkka dhil loi, dudkké ye mith miéth yeke jakrec door,
duSkkeé riem cam, du5Skké cuét rig lan kéc teem rol bi riem kuér, ku
tietké rot bak gup cii la akor. Na luoiké kdkka cit émén ci yok ke
1€k we, ke luoidun abi piath. Yenakan.”

30Ku toocké atuuc Antiok. Nawén cik yet, ke mat koc ci gam ébén
nhiim ku gémkeé ke athoor. 3Weén ci kek athoor kueen € ke mit pudth
rin ci wél ci gdt athoor yic ke deet puSth. 32Judath ku Thilath, koc ke
jam nyin Nhialic aya, aaci jam apei kek koc ci gam bik ke deet pudth
ku rilké pu5th. 33Téwén ci kek nin n5k ke ke lony wdméathakua dhol bik
dhuk ke puol gup téné koc ke toc ke. [3#Ku Thilath acie nhom bén waar
ku don.] 3%Paulo ku Barnaba aake ci p€i ndk Antiok, ke pi6oc wét BEny
kek koc juéc kdk téné koc Antiok.

Paulo ku Barnaba aaci pu3k

36Nawén cik péi ndk Antiok, ke Paulo y60k Barnaba, “Dhukku ciéén
geeth wadr yiic ¢i yok WEt Puoth Yam piS5c thin, buk wamaéthakua la
neem, ku buk tig lon le kek tuery apath kek gamden.” 37Ku € wic Barnaba
bi Joon Marko cath ke ke, 38ku akéc Paulo tak lon puoth yen bi cath ke
ke rin aci bén dhuk Pampilia, ku cii ré€r ke ke bik luoiden thadp kedhie.
39WEet kéné acik teer apei nawén ke pu3k. Ku jiél Barnaba kek Joon
Marko ku geerké Thaipruth. 40Ku cal Paulo Thilath bi cath kek ye, ku
pél mi€thakén ke dhol bi Nhialic ke cal aa cath ke pudl gup. 4Ku jolké la
Thiria ku Cilicia kek Thilath, ke deet koc ci gam pu5th bik gamden muk
apath.

Timothi aci cath kek Paulo ku Thilath
1 Paulo aci cath bi la Derbe ku Lithtra t€ ciéy Krithian col Timothi
thin. Man Timothi éci gam aya, ku yeen € ye nyan kuat Itharel,
ku wun é ye Girik. 2Koc le yok gam tok ébén Lithtra ku Ikonia, aake
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ye piec jam rin Timothi. 3Go Paulo Timothi cdl apot rin wic yen ye bik
cath. Ee looi kéya rin agic koc Itharel ke ciér) Derbe ku Lithtra ébén lon
ye wun Timothi Girik, kuat cie noot. 4Téwén ye kek jil gen ku lek gen,
aake 1607 ci atuuc Jethu ku kocdit t5 Jeruthalem guiir tét koc ci gam,
ku 1€kkeé ke bik aa luui cit t€ wic atuuc Jethu ku kocdit t5 Jeruthalem ye
thin. 5Kéya, koc akut koc ci gam aaci cok pu5th bik gamden cii war, ku
koc ci gam aaci rot aa juak akolakol.

Paulo ku Thilath aaci la Troath

6Paulo ku Thilath aaci Prigia ku Galatia bar yic, rin c¢i Wéi Nhialic ye
nyu3th ke bik Wét Puoth Yam cii piooc € bégi Athia ka yiic. 7Téweén ci
kek aken Mithia doot, ke wické bik la pan col Bithinia, ku keek aaci Wéi
Nhialic nyudéth bik cii té€k thin. 8Goké Mithia bar yic ku lek Troath.
9Ku é weer kéné Paulo aci kédén ting kécit raan Mathedonia ke kiic
yenhom ku 1€y. “Bééar yin Paulo Mathedonia ba yo bén kony.” 10Weén ci
Paulo nyu5th € kéné, goku r6t guiir buk la Mathedonia, rin acuk gic lon
ci Nhialic yo caol buk WEt Puoth Yam la pi55c téné koc Mathedonia.

Paulo ku Thilath aaci la Pilipi

1Goku jil Troath € ridi ku gérku buk teem Thamodhraki, nayon
nhidk dé€€t yo la Nipolith. 12Ku jiélku Nipolith ku lok Pilipi gen tuer ye
kan thiook t€ le koc Mathedonia, ku yen é ye gen réér koc Roma thin.
Ku ndkku nin juéc geeu. 3Nawén akol cii koc Itharel € luui ke yo ji€l
geeu, ku lok wiryou t€ yeku tak lon ye koc Itharel kenhiim mat thin bik
rook. Ku nyuucku piiny ku jieemku téné diddr ke ci kenhiim mat thin
aya. ¥Kam koc ci wélkua pig € koc ke t5 thin yiic, ee tif) gen Thiatira
cdl Lidia, ku é ye yooc wei aléth mithi55y ril ySnyden yic apei. Lidia € ye
Nhialic door, ku éci Nhialic cok pu3u bi wét lueel Paulo pin. 5Weén ci ye
gam 15kwéi kek koc cién baai kek ye, ke cal yo ku 1€k yo, “Bik, réérkeé
paandig, t€ ci wek ye gam Ion ci yen gam ayic.” Ku 1€y yo buk la baai.

Paulo ku Thilath aaci mac Pilipi

16Nayon akal tok, téweén le yok t€ ye koc la rook thin, ke yo ram kek
nyan alony la gudp jon ye col alék koc ké bi rot looi. Ku yeen éci wééu
juéc apei bé€i téné kocken ci ye loony. 77Nawén ke buoth Paulo ku yo
ébén ke loi duoot, “Kocka aa lui rin Nhialic Madhol. Aa yin 1€k t€ bi
Nhialic yi kuony thin.” 18Ku looi kéya nin juéc, agut bi Paulo pudu riaak,
ku wel yenhom ku 1€k jon t5 nya gu3p, “Rin Jethu Kritho béir bei &
nya gu3p!” Ee kaam wén, ke jograc ji€l yegudp. *Nawén le koc ci yeen
loony tif), ke nyan alony cin wééu ye ben bé€i téné ke, goké Paulo dom

The New Testament in the Dinka Rek language of Sudan, 2nd ed. ©2010 Bible League, International



Luoi Atuuc 16 255

ku Thilath ku thelké ke luk yic. 20Ku y&thké ke bany nhiim ku luelké,
“Roorka aa koc Itharel, ku keek aa loi alidédp genda. 21Aa yook pi35c buk
kak liu cieenda ku 155gkua yiic, aa looi. Yok aa kuat Roma. Kéya, yok
aacii dhil luui kik yeké 1€k yo buk ke looi.”

22Ku met thian awén kaic luk kju wétden yic ku bigkké ke, ku ret
béany aléth Paulo ku Thilath yiic kek5th, ku colké ke aa that. 22Wén ci
apuruuk Paulo ku Thilath that ku bi€kké ke apei, ku riitké ke yon méc,
24Nawén pipg apuruuk é wét kéné, ke riitké yon t5 ciéén ku rekké kecok,
ku mecké ke gurgurdit thiek k5u.

25Nawén técit wéér ciel yic, ke Paulo ku Thilath aake r55k ku ketké
waak door kek Nhialic, ku koc k5k ke ci mac kek keek aake pin. 26Kaam
awén ke piny yi€gk rot apei, ku yi€€k téwén ci yon méc buth thin aya.
Nyin yic téwén ke yo6t pany kethook, ku dik ludn werwer kecok.

27Go bény apuruuk wén tit yot thok rot puur ku tify yoot ke gaany
thook, ku tek lon ci koc ¢i mac rot kual, go palde miéét bei, ku wic bi rot
n3k. 28Go Paulo rél apei, “Duk rot ndk! Yok aat5 tén ébén!”

29Go bény apuruuk mac c22l, ku rif) yot ku wiik Paulo ku Thilath cok
ke leth. 30Nawén ke wet nhiim ayeer ku thiééc ke, “Wek béany, yeno ba
looi bi ya kony?”

Ku mecké ke gurgurdit thiek kiu (16:24)
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Céth é rou Paulo (15:36 - 18:22)

31Gokeé lueel, “Gam wét Bény Jethu, ke yin akony wek kacku.” 32Nawén
ke jol wét Bény Jethu pid5c téné ye ku téné koc kdk t5 paande ébén.
33Ku € wéér kéné, ke Paulo ku Thilath nyeei bény apuruuk wén ke bi
tétd5kken la 1ook yiic ku dér keyiic, ku muoc nhom nyin yic kek kacke
ébén. 34Ku yéth Paulo ku Thilath paande ku gém ke miéth. Ku jol pudu
miet kek kacke rin ci yen wét Nhialic jal gam.

35Nayon nhidk ke bdny geeu toc bdny apuruuk, “Lak, 1ékké bény
apuruuk tit yon méc bi Paulo ku Thilath lony.”

36Go bény apuruuk tit 1€k Paulo, “Bény aaci wét tooc rienkun bi we
lony. Kéya, wek aaci pul bik jil ke cin awudc yik we.”

37Go Paulo lueel téné bény apuruuk, “Yok aa kéc yath luk yic, ku
yok aaci bany col athat th€i nhom ku mac yo, ku yok aa koc Roma! Ku
émeén, awické buk jil yo cii gic? Acie téde! Kek biny nhiim, aa dhil bén
tén bik yo bén ludny bei.”

38Go bany apuruuk wét ci Paulo ku Thilath 1€k ke la kuany yic téné
béany geeu. Nawén pigkeé lon ye Paulo ku Thilath koc Roma, gokeé rid5c.
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39Ku lek bik ke la 151, bik wét pél piny téné ke, ku biiké ke bei yon méc
ku 1ékkeé ke bik jal geeu. 40Go Paulo ku Thilath jéil ku lek pan Lidia. Ku
matké kenhiim thin kek koc ci gam, ku jicemké téné ke wél deet kek
kepu3th ku jiélke.

Koc Thethalonika aaci wét Paulo maan
17 Paulo ku Thilath aaci téék geeth karou yiic, gen Ampipoli ku
Apolonia, ku jolké bén Thethalonika t€ réér tén ye koc Itharel
kenhiim mat thin bik ro6k. 2Go Paulo, ciménden theer, la t€ ye koc
Itharel kenhiim mat thin, ku akool yiic kadidk, akool cii koc Itharel ye
luui, ke Paulo jol kdk ci g5t athor theer wél Nhialic yic aa teer kek koc.
3Ku nyuth ke ké ci g5t athor theer wél Nhialic yic, ee lon bi Jethu Kritho
raan ci Nhialic tooc abi dhiel gum, ku jot rot thou yic. Ku lueel Paulo €4,
“Jethu jieem yen rienke téné we émén, yen aci Nhialic loc ku dooc.” 4Go
koc kdk kik ci Paulo lueel yok ke ye yith, ku mgtké rot Paulo ku Thilath,
ku yen lan koc juéc Girik Nhialic door aya, ku didar k5k kocdit.
5Ku koc Itharel aake ci tieel dom rin ci koc juéc wét Paulo gam, ku
kuutké koc aliddp dh3l yiic, ku matké keyiic ku loiké duoot, ku mekkeé
pan Jathon ku wické Paulo ku Thilath yo6t yiic bik ke bg€i ayeer
téné koc. 6Nawén cik ke yok, goké Jathon ku koc k5k ci gam thel téné
kocdit geeu ke loi duoot €14, “Roorka aaca liddp looi geeth juéc yiic, ku
émén aaci bén genda. 7Ku aaci Jathon nyu55c paande. Keek aaci 1661
bénynpaknhom Roma dh3l yiic, ku luelké ka la bénynaknhom dét yam
col Jethu.” 8Ku wélken ki, aaci thiandit geu ku bény liddp nhiim. 9Ku jol
béany Jathon ku waméth k3k awén col aa té€u wééu piny bik rot waar,
ku pilkeé ke bik jal.

Paulo ku Thilath aaci la Beria

10TEweén ci piny cuodl, ke koc ci gam col Paulo ku Thilath aa la Beria.
Naweén cik yet, ke la t€ ye koc Itharel mat thin. 1"Aye koc Itharel t5 Beria
nhiaar bik wét Paulo pip téné koc Thethalonika. Ku aake wél Nhialic
kueen akolakol, bik tify lon ye kidk ye Paulo lueel yith. 12Koc juéc aaci
wét Jethu ye Paulo 1€k koc bén gam. Ku didér juéc kocdit Girik, ku roor
juéc Girik aaci wét ye Paulo lueel bén gam aya.

13Nawén le koc Itharel t5 Thethalonika pip lon c¢i Paulo wét Nhialic la
pid3c Beria aya, goké bén ku kuutké koc thook bik alidédp looi. ¥ Téwén
nyin yic, ke koc ci gam col Paulo ajiél kek koc k5k bik la wath thok, ku
d5y Thilath ku Timothi Beria. 18Ku koc awén ruec Paulo aaci bén ger
kek ye, bik yet Athen. Ku dhukké Beria kek athon Paulo téné Thilath ku
Timothi, bik r6t lac mét ye.
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Paulo aci la Athen

16Téwen tiit Paulo Thilath ku Timothi Athen, ee kéc pudu la yum
weén tif) yen geu ke ci thidy yiik ye kek jakken door thin. 17Go jél a teer
kek koc Itharel, ku kac wu5t k3k Nhialic door t€ ye koc Itharel mat thin
kek thian dét guéér t€ ye koc kenhiim mat thin geeu, bik wélka bén pin.
18Go koc k3k piooc Epikuria ku Ithtok jam kek ye aya. Ku lueel koc k3k,
“Yeno wic raan kéné kéc pioc, bi lueel?” Ku ben koc k3k lueel, “Yen &
ciét jam rin jak kucku.” Ee luelké kéya rin Paulo € pid3c rin Jethu, ku
lon ye koc rot jot thou yic.© 1*Goké Paulo cool amat yic, amat € r3m gon
cdl Ariopakuth nhom ku luelké, “Awicku buk pi35cdun yam ye lueel
kéné pic. 20K5k yeku pin ke ye lueel, aaci thon kek kdk cuk kar pin, ku
awicku buk wétden yic, nic.” 21(Rin anhieer koc ke dhiéth Athen, ku thai
k3k la réér thin, bik koc aa 1€k wél yam cik pin, ku pigké kidk yam téné
koc kdk aya.)

22Go Paulo rot jot ku ké€c amat Ariopakuth nhom ku lueel. “Koc
Athen! Aya tin kdjuéc yiic lon ye wek jak juéc theek. 23Rin t€ cieth yen
gendun yic, ku daai kdkkun yaké door, yen € yik yok aya ke ci g5t nhom
kéld, ‘Téné Nhialic kuc.” Yen ké yaké door kéné, yen € kéné ya 1€k we,
ku acidk ye nic. 24Nhialic ci piny cak ku kidk t5 thin ébén, yen € Bény
nhial ku piny. Ku acie cen luék ci buth yiic bi ye aa door thin. 25Ku yeen
aya, acie wic k3k bi lu5i ye, rin € yen at3 piir yecin, ku € yen kériééc
ébén wic raan, gdm raan. 26Nhialic aci raan tok kan cak tuen, ku raan
tor) kéné yen abii théi bei thin ébén, ku jol ke aa thiéi pinynhom ébén
bi kek ceny thin. Ku tuen kéc yen ke cak, éci guiir, ye nen, ku ye ténen bi
kek cien thin. 27Aci cak rin bi kek ye wic bik nic, tédé abik yok t¢ wic
kek ye. Ku € yic Nhialic aci mec kek yo. 22Cimén ci raan dét ye lueel €la
theer, ‘Yen acol yo aa piir, ku ciégku cimén kéné!” Ku aci kockun wak
lueel aya éla, ‘Yok aa mi¢thke aya.’

29“Cimén ye yok mith Nhialic, acuk dhil tak lon Nhialic acit milén,
ayi alel ci atét guan bi th5y Nhialic. 30 Akéc Nhialic kuééc nhom, bi
koc tém awu3c wadr kéc ye nic, ku émén é koc 1€k pinynhom ébén, bik
kérec yeké looi pudl. 31Rin aci guiir bi la akol toy bi raan ci loc luk looi
téné kuat raan ébén pinynhom. Ku yen aci nyu5th raan €bén lon bi yen
kéné looi, jon ci yen raan bi luk looi jot rag yic!”

32Téweén pin kek Paulo ke jam jon rot thou yic, ke bui koc k3k, ku
lueel koc k3k éla, “Awicku, ba kéné ben ber yic, buk pir.” 33Go Paulo jil
amat yic. 34Ku mét roor kdk rot ye, ku gamké wét ci lueel, kam é roorka
é ye raan koc amat col Dionithioth, ku tin col Damarith, ku koc k5k ke
ci gam aake t5 thin aya.

€17:18 Aa koc akut € kép) lueel pan Girik. 17:24-25 1By 8:27; Ith 42:5; Ludi 7:48
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Paulo aci la Korinth
1 Weén ci Paulo jam amat yic, ke ji€l Athen ku ler Korinth. 2Ku rém
thin kek mony Itharel col Akuila, dhiéth Pontuth, ke puoc bén

Italia kek Prithkila tiende, rin ci Klaudioth, Bénygaknhom koc Itharel
cuop wei Roma. Go Paulo la bi ke la neem. 3Ku réér ku luui ke ke, wén
ci yen ke yok ke ye cuéc aléth dhil ye gu5t piny cit duél, ku yoocké ke
cimén yen aya. 4Ku € ye jam apei t€ ye koc Itharel mat thin akodl cii koc
ye luui yiic, bi ke 1€k yith, rin bi koc Itharel ku koc Girik wét Nhialic
gam aya.

5Nawén la Thilath ku Timothi bén Mathedonia, ke Paulo pél kdkken
ke ye looi ku yik yenhom piooc wét Jethu, ku tét koc Itharel lon Jethu
yen aluan bi Nhialic tud5c pinynhom. 6Nawén ke jonyké ku luelké kérec
rienke, go yecok tep ku 1€k ke, “Na cdk madr bak Nhialic kuc, ka wek
aabi rét g5k € rot! Acin raan bik g5k. Emén wek aba pu3l ku la wét
Jethu pi55c téné koc cie koc Itharel.” 7Goke jal nyddn piny, ku ler pan
raan cie raan Itharel Nhialic door col Titioth Juthtuth bi la réér thin.
Ku pan Titioth é thidak kek tén amat koc Itharel. 8Raandit tén amat col
Krithputh éci wét Nhialic gam, yeen ku kacke ébén ku koc k3k Korinth
aake ci wét Jethu pig ku gamké, ku muoc Paulo kenhiim.

9Nayon wéér tok, ke Paulo tig kédédn kécit nyudth, ku 1€k Nhialic ye
éla, “Duk ri5c € kocka, 1oor tuen yi jam téné ke, ku duk dh3r ké loi yic,
1orin yen aréér kek yi. Acin raan bi ye léu bi yi€k t€tok, rin koc juéc ré€r
é tén aa kacki€.” "Go Paulo réér geeu ruddn tok ku abak, ke piooc koc
wét b) téné Nhialic.

12Nawén ci Galio bénygaknhom Roma, jal looi bi ya bénydit pan
Girik, ke koc Itharel mat keyiic ku domké Paulo ku yéthké luk yic téné
Galio. 13Ku luelké téné ye, “Mony kéné, awic koc bik Nhialic aa door
dhol cii thaany kek 15pda.”

14Teéwén wic Paulo ye bi jam, ke luel Galio téné koc Itharel €ld, “Na ye
awu3c yen ci looi, gu3t yen acd yic pél piny ku piery wétdun. 15Ku émén
nék ater we & path wét rin ku wél ku 155gkun, wek aa dhil kédun lueel
wepéc. Yen acie bény kék cit kdkka.” 16Ku cal ke aa nyeei luk yic. 77Goké
Thotheneth, raandit tén amat dom ku bigkkeé luk yic. Ku kéné akéc Galio
kuééc nhom.

Paulo aci dhuk Antiok
18Paulo éci nin juéc n3k Korinth kek koc ci gam, nawén é ke t35y ke,
ku ler ridi yic kek Prithkila ku Akuila, rién la Thiria. Ku wén kéc kek guo
la wiir bik ger, ee ci kuééy Kankéria téné Nhialic, ku col rot amut nhom.

18:18 Kn 6:18
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19Nawén € ke yet Epethuth, t€ ci Paulo Prithkila ku Akuila b&én nyairy
thin. Ku ler tén amat koc Itharel, ku jieem apei ke ke. 20Ku péén koc amat
bi 15k réér kek ke, go cii gam. 21Ku 1€k ke éld wén jiél yen, “Na ye yen ké
wic Nhialic, ke yen abi dhuk téné we.” Ku ler ridi yic ku ji€lké Epethuth.

22Weén le yen yéét Cetharia, ke la Jeruthalem ku mudth akut koc ci
gam, ku jol la Antiok. 22Nawén ci nin n3k Antiok ke ji€l ku ler wu5t
Galatia ku Prigia ku deet koc ci gam thin ébén pusth.

Apolo & koc Epethuth ku Korinth pid5c

24Go raan Itharel col Apolo, dhiéth Alekdhdndria pan Ijip, bén
Epethuth. Yen € nic wél theer ci g5t athor theer wél Nhialic yic, ku € nic
jam apei. 25Ku éci pi53c dhél Bény ku nhieer ke ku jieem ku pid3c koc
yith rin Jethu. Ku kdkka aake pék thook miSc nhom wéér ye Joon looi.
26Ee ye kériééc €bén piéc teet yiic apath tén amat ke cii riSc. Téwén piy
Prithkila ku Akuila wélka, goké yath panden ku tétké dhol ci Nhialic
nyooth téné koc.

27Ku jol Apolo tak bi la pan Girik, go koc ci gam Epethuth kony ku
gétké athoor téné koc ci gam t5 pan Girik, ku 1ékké ke bik piec lor apath
té yeet yen. Ku yeen aci bén aa raan ci koc ci Nhialic kuony dhéépde bik
gam, bén kony apei wén yeet yen. 28Rin wélken ril ci lueel aaci yen koc
Itharel thol nhitm amat yic, ku nyuth ke yith wél theer Nhialic ci g5t
yiic Ion Jethu yen & raan ci loc ku doc.

Paulo aci la Epethuth
19 Téweén réér Apolo Korinth, ke Paulo jol cath bi wudt kuany yiic
ku yeet Epethuth. T€én, aci koc k5k abioth yok thin 2ku thiééc

ke, “Ci Wéi Nhialic 1606ny wegup wén ci wek gam?” Goké dhusk ye,
“Akécku cak pig lon t5 Wéi Nhialic thin.”

3Go Paulo ke thiééc, “Na ye kéya, ye miSc nhom 1o cik yok?” Gokeé
béér, “Ee midc nhom ye Joon gdm koc.”

4Go Paulo 1€k ke, “MiSc ye Joon koc mudoc nhiim aye looi téné koc ci
kepu5th wel wei kérec yiic. Ku 1€k koc Itharel wek aa dhil Jethu raan bi
15k bén yacok gam.”

5Weén pip kek é wét kéné, ke muoc nhiim bik jéal aa koc buoth Jethu.
6Ku té€u Paulo yecin kenhiim, ku b5 Wéi Nhialic kegup, ku jicemké thok
k3k, ku jolké wét ci bén téné Nhialic aa lueel. 7Ku roor aake cit thiddr ku
rou &bén.

8Ku tén péi kadidk, Paulo € ye la t€ ye koc Itharel mat thin, ku jieem
ke ke apei Ion ye wét ye lueel rin badny Nhialic yic. 2Go koc kdk nhiim

19:4 Mt 3:11; Mk 1:4, 7-8; Lk 3:4, 16; Jn 1:26-27
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riel keyiic ku cik gém, ku luelké kérec apei koc nhiim rin dhél pir ci
Bény nyooth. Go Paulo ke nydér piny ku jiél kek koc ci gam, ku jolké
wét aa jaam yic akolakol, yondit ye mony cal Tiranuth jam thin téné
kac juéc. 19Ku la Paulo tuen run karou ke loi kéné, abi koc ke ré€r wun
Athia, koc Itharel ku koc cie koc Itharel, wét Bény pin.

Aye wéét Ithkiba them bik jakrec cuop wei

1Nhialic éci Paulo cal aloi kdk koc g5i kéc rot kar looi. 12Alanh yen
tuc wuuny, ku alanh ye ceq té€n luoi, aake ye yath téné koc tuany. Ku
t€ ci ke yath, aa tuaany col ajiél ku ji€l jakrec kegup aya. 1BEci koc k5k
Itharel kéc gam baai kuany yic ke ye jakrec cuop wei koc gup, aa them
aya bik rin Bé€ny Jethu aa lueel, ku yeké jam téné jakrec éla, “Yin ay35k
rin Jethu, ye Paulo jam rienke.” 4 WEEgt raandit kdk Nhialic col Ithkiba
kadhorou kek aake ye kéné looi.

15Go jopgrac lueel téné ke, “Yen anic Jethu, ku yen aci wét Paulo pin
ku week yaké tak ye wek yi pa?”

16Go raan t3 joprac yegudp thueet kegup ku yik ke té€took, ku ret
alathken yiic kek3th. Nawén ke kat paande kecin k5th aléth, ke kuér
gup aya. 17Koc Itharel ébén ku koc cie koc Itharel ke ciéy Epethuth,
aake ci ké ci raan la gu5p jograc looi pin, goké rid3c apei, ku jol rin Bény
Jethu aa leec apei. 18Go koc juéc ci gam bén ku lekké kidkken rec cik looi
koc nhiim.

19Go acdr juéc luui é kdkka athSrken bé€i ku cuidnyké ke ke deei
raan ébén. Ku matké wééu ke yooc athor yiic goké aa wééu juéc apei.
20K&juéc ril ci rot looika aaci koc cok puSth apei, ku jol wét Bény la tuer
ke thiéi piny, ku gém koc juéc.

Koc Epethuth aaca alidép looi

21Weén ci kiakka rot looi, ke b5 Paulo pu5u bi la Jeruthalem ke ték
Mathedonia ku Girik, ku lueel, “T€ ci yen la € bggika yiic ke yen abi
dhiel la Roma aya.” 22Go Timothi ku Eratuth kocken ye kony tudoc
Mathedonia, ku 15k réér Athia.

23Téweén réér yen Athia yen éci alidmdit rot looi Epethuth rin dheél
piir ci B€ny nyooth. 24Mony th5th mil551) col Demetrioth € t5 thin. Ku
yeen € ye kdn th55th miladn kécit luék kor ye ke joy tik col Artemith
door thin. Ku kocken luoi aake wééu juéc yok € ludiden kéné yic. 25Go
kocken ludi caol €bén, ku coadl koc k3k mil55r th55th kecit luék Artemith
ciménden aya, ku 1€k ke, “Week, aniecké lon ye yok wééukuan piir
yok yok & luoi kéné yic. 26 Ayaké pig ku ti€nké yen ké looi raan col
Paulo. Aye lueel Ion kék ye th55th aacie Nhialic acin, ku yeen aci koc
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Céth é didk Paulo (18:23 - 21:17)

juéc wel nhiim Epethuth € tén, ku jol a Athia ébén. 27Kérac abi rot looi
rin koc aacii bi piec aa jam € ludidan kéné. Ku acie kéya rot, acin koc
bi ye ben aa tak lon ye luap jondan col Artemith ké thiek yic. Ku acin
koc bi jongdan col Artemith ben aa theek, jondan ye raan ébén Athia ku
pinynhom, door!”

28Wén pif) thdn awén ci kenhiim mat ké ci Demetri6th lueel, ke
tuuc kegup ku riéékké puSth apei, ku loiké wuoou ku yeké lueel €l4,
“Artemith Epethuth adit apei alanden!” 29Ku jol koc juéc geu yic
ébén, dudot looi. Ku dom thidn awén Gaioth ku Arithtarkuth, koc pan
Mathedonia ke cath kek Paulo, ku riigkeé ke t€ ye koc geeu kenhiim mat
thin. 30Go Paulo wic bi la jam kek koc wén ci kenhiim mat. Go koc ci

amat yic aake loi duoot. Ku ye koc k5k jam wél cii thog kek wél koc k3k,
rin koc juéc keyiic aake cok kéné met koc kenhiim kuc. 33Go koc kik tak
lIon € yen Alekdhédndér yen ci kéné looi, rin ci koc Itharel ye cal ala koc
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nhiim tuen. Go Alekdh&ndér yecin jot bi koc cal abit, ku bi tét ke lon cii
kek cok t5 € wét kéné yic. 3¢Nawén lek Alekdhédndér nic lon € yen raan
Itharel, € ke got ke loi dudat ku guot yeké kiit yic, “Artemith Epethuth
aril apei alanden.”

35Naweén ke jol raandit bény geeu léu bi koc dudm thook piny ku
lueel, “Koc Epethuth anic raan ébén, lon yen gen Epethuth yen ala
riel bi luan Artemith tiit, ku jol a ku3r yath ci 16ny nhial. 36 Acin raan
dhél é kakka. Kéya, palké rot piny, ku dudkké lui lusi mith. 37Wek aaci
roorkd bégi € tén, cok alon cin yen ké yaath ci nyaai lueek, ku lon cin
yen kirec cik lueel janda gudp aya. 38Na la Dimitrioth kek kocken luoi
raan yeké gaany, ka akool ye koc luk aatd thin ku béany aa réér thin,
aléukeé bik raan wickeé la gaany akolé. 39Ku na le kédégt nudt wiécké, ka
bi luk amatdit yic. 490Rin aléu bdny Roma kuan mac yo bik lueel Ion ci
yok alidép looi rin ké ci rot looi akolé, rin acin raan léu ye bi lueel, lon
ala wét puoth looi alidap, ku acin wét yic léuku buk lueel aya rin alidm
kéné.” 4#Weén ci yen wét kéné lueel, ke ddk amat nhom.

Paulo aci la keny Mathedonia ku pan Girik

2 Téweén ci koc ke wic Paulo bik n3k rét pal piny, go Paulo koc

ci gam ¢l ku mét ke ke, ku 1€k ke wél deet yen kepu5th ku
jol ke t351, ku ji€l bi la Mathedonia. 2Ku jol cath wudt juéc yiic ku 1€k
kac ci gam wél juéc deet yen kepuSth bégi ci ke téék yiic. Ku jol la wun
Girik. 3Ku réér thin pé€i kadidk. Téweén guiir yen rot bi la Thiria, go pic
lIon ci koc Itharel ye thién dhél yic bik n3k. Go tak ku dhuk ciéén bi la
téék Mathedonia bi jil la Thiria. 4Koc ci yen bén ruac aayi Thopater,
weén Piruth, raan pan Beria, ku Arithtarkuth, ku Thekunduth koc
Thethalonika, ku Gaioth, raan Derbe, ku Tikikuth ku Tropimuth, koc
wun Athia, ku jol aa Timothi. 5Keek aaci la tuer ku lek ya tiit yok koc
k3k ke cath kek ya Troath. 6Ku yok aaci cath riéi jal Pilipi ke yo ci Yan
Ayum cin yic luou kan cam. Nawén nin kadhiéc cok, goku ke jal la doot
Troath, ku € yen t€ ci yok nin kadhorou bén n5k thin.

Paulo aci dhuk Troath

7Nayon thééi akol nin ddtem, ke yok aa yo ci yonhiim kut ku buk
ayup bany yic ku camku yok koc c¢i gam. Ku jol Paulo jam, ku le tuer
ke jiéém koc nhiim yet wéér ciel yic, rin € bi jdl yon nhidk. 8Ku méc
juéc aake dép yon nhial téwén mét yok thin. ®Ku mony riénythii col
Eyutikuth éci nyuc aluiit nyin. Nawén ci jam Paulo k3u bér apei, go nin
n3k abi nin, ku 166ny piny aluiit nyin ayeer. Ku yot éci buth ke c66c
nhom arak didk. Nawén lek jot ke yokké ke ci thou. 1°Go Paulo bén ku
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cuet rot yek3u ku peet yic. Ku 1€k koc, “Duskké ridc, agot piir!” 1"Ku
dhuk nhial, ku le r66k ku banyké ayup ku camké. Nawén ci jam ke ke
apei agut bi piny bak, ke ji€l. 12Ku yéthkeé riénythii wén baai ke piir, ke
ci pudth miet apei.

Paulo aci jal Troath ku ler Miletuth

13Yok aaci la tuen buk la ridi yic, ku ger yo buk la Athoth tén yen bi
Paulo la met ridi yic thin. Ku éci 1€k yo ku buk looi kéya, rin &€ wic bi
la Athoth yecok. 4Nawén le r3m ke yo Athoth, go cath kek yo ridi ku
lokku Mitilene. 15Ku témku é ridi ku yeetku Kayoth yon nhidk dét. Na
akol dégt ke yo la Thamoth, nawén ben bak goku yet Miletuth. 6Ku
éci Paulo tak ku bi Epethuth waan thok, rin ci yen ye wic bi gddu wun
Athia. Ku é ban yek5u rin € wic bi them apei bi yet Jeruthalem akol looi
Yan Ayum cin yic luou.

Paulo aci kacdit Epethuth t551

17Téweén ci Paulo yet Miletuth go thok tuosoc téné koc Epethuth, ku bi
kocdit kek bany koc ci gam rdm kek ye. 18Téwén ci kek yéét go 1€k ke,
“Wek aa pic ludidi€, ku t€ ci yen cien thin kek we akol toon yon yéét
yen wun Athia. 19Yen akéc rot looi ke ya ye raan nhiam. Ku yen ya loi
luoi ya ya aluar) Nhialic. Ku yen ya ye réér ke ya dhiau pudu wét pir ril
yic ye koc Itharel ye wic bik yen n3k. 20Yen acin ké ca mudny we, kén
yen bi we kony téwéir ye yen koc 1€k, ku ya koc pi55c wét Nhialic agut
baiikun yiic. 21Koc Itharel ku koc cie koc Itharel, aa ca ke aa I€k alanden
ku bik kepuSth dhu3k ciéén ku gamké wét Banyda Jethu. 2Ku émén, rin
theek yen wét i Wéi Nhialic 1€k ya, ke yen adhuk Jeruthalem, ku akudc
yeno bi rot la looi téné ya tétui. 22Kén yen piec € ké ci Wéi Nhialic th5n
yen geeth ca téék yiic € lon bi ya mac, ku kéirec bi ludi ya geeth yiic
ébén aatit ya. 24Ku piérdi€ acad ye kuééc nhom lon ye yen képath téné
yen, ku € rin wic yen ye ku ba ludi yen ci Bé€ny Jethu yiék ya ba thol,
yen lon bi yen ye aa 1€k koc, yen thon path ténhieer Nhialic koc thin.

25“Yen aci cath kamkun, ke ya jam wét badny Nhialic. Ku agpiec émén
lon cin yen raan dét kamkun ba ben tif. 26Kén yen alék we ku bak muk
wenhiim akolé, t€ le yen raan bi dhél ca nyooth 15k pudl bi maar, ka
cii yen bi g5k. 27Rin acin kédét ca moony kéc 1€k we ye ké wic Nhialic
ébén ku bi looi. 28Tietké rot apath ku tietké koc ci Wéi Nhialic we looi
bék aa koc mec ke. Calké rot aaye abiok koc ci wét Nhialic gam, koc ci
looi bik aa kacke thon Wénde. 29 Aniec na la jil ke koc ater Nhialic, cit
gal ci wéth aabi bén kamkun, ku keek acin raan tok kam koc ci gam bik
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pusl. 30Ninkui bi bén koc k5k akuStdun yic aabi lueth aa lueel na léuké
ka weén koc ci gam. 31Tietké wenhiim, ku du5kké nhiim mér, aniec wek
aca pid3c piu nyin akol ku wéér tén run kadiak.

32“Ku émén wek aca pél Nhialic bi we tiit dhéépden nhieer yen we.
Yen ala riel bi we dooc bdk képath yok, kdapuoth kek ye yi€k kocken ci
lIoc. 33Acin kdpuoth raan dét cimén lug thith, ku milag t5c, ku aléth ca
tuddr nyin. 34Aniecké wepéc lon ke luodi ca looi, ci yen ke wééu juéc yok
thin aa kek ci yen kdkki¢ ku kak koc ré€r kek yen yooc. 35Aca nyudth
we kijuéc yiic ébén, lon nadé raan luui apei yen € koc niop kony, ku wél
ci Bény Jethu lueel aake mudk yanhom yon ci yen ye lueel éld, ‘Raan
kac muodoc € yen pudu miet apei tén lon bi raan dét ye muodoc!””

36Téwén ci Paulo thok jam, goké kenhiol gu5t piny ku rookké Nhialic.
37Keek aaci dhiau téwén ye kek Paulo paat yic, ku yeké ciem ke t3nké.
38Keek aake rec puSth wét ci yen ye lueel éld, wek aaci ya bi ben tin. Ku
jolké ruac ridi yic.

Paulo aci la Jeruthalem
2 Yok aaci koc ci gam ke b3 Epethuth t551 ku jiélku. TEweén ci yok
wér teem ridi, goku yet t€ col Koth. Nayon akol dé€té ke yo yet
pan codl Rodeth, ku ji€lku thin ku lokku t& col Patara. 2Ee t€€n yok aaci
ridn la Ponicia bén yok thin, goku keec thin ku ger yo. 3Yok aaci bén yet
t€ ye yok Thaipruth tig thin, ku jol ridi cath ke Thaipruth t5 ko) cam ke
yo la Thiria. Yok aaci bén la piny ridi yic Tire, ku € yen té€n bi kak ke t5
ridi yic la jat piny thin. 4Yok aaci koc k3k ci gam bén yok Tire, goku réér
ke ke nin kadhorou. Keek koc Tire aake ci Wéi Nhialic y55k ku bik Paulo
goku jal. Keek ébén agut didar ku mi€thken aaci yo bén ruac. Nawén
yeetku wath thok ke yo gut yonhisl piny agor thok ku rookku Nhialic.
6Ku tSpku ke ku lok ridi yic ku dhukké baai.
7Yok aaci ger jil Tire agut Ptolimiath, t€ yen ci yok kockuan ci gam
bén la mu35th thin ku réérku ke ke ni€n tok. 8Na akol dé€té ke yo jiél ku
yeetku Cetharia. T€€n€, yok aaci bén la pan Pilipo raan koc pi35c WEét
Puoth Yam Nhialic, ku réérku kek ye. Yeen € ye raan tor koc kadhorou
ke ci kuany Jeruthalem. °Yeen € la nyiir kaguan kéc thiaak ku keek
aake cit koc kdk Nhialic ti. °Téwén ci yok nin n5k paande ke raan kak
Nhialic tig col Agabuth b5 wun Judia, bi yo bén tin. Ku 166m gom ye
Paulo yeyic duut, ku duut yecok ku yecin ku lueel, ké ci Wéi Nhialic 1€k
ya akin, raan la gom kéné abi koc Itharel la der Jeruthalem cit émén ci
yen ye nyudoth, ku abik thdn koc cie koc Itharel.

21:8 Luoi 6:5; 8:5 21:10 Luoi 11:28
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12Téweén pin yok & wét kéné, yook ku jol aa koc € pan wén, goku Paulo
15n bi cii la Jeruthalem. 13Go dhu3k yo éld, “Yeno luoiké émén dhiceu
wek kéld, bak ya cal ak5c pudu? Acie lon bi yen la der Jeruthalem yetok
yen ca gam, awiéc aya ku ba la thou thin rin Bé€ny Jethu.”

14Ee kécku léu buk dok, goku pu3l, ku jolku lueel, “P€lku Nhialic ku
bi ké ci tak looi.”

1BTéwén ci yok nin € t€€n, ke yo jol rot guiir ku jiélku buk la
Jeruthalem. 16Koc k5k kam abi6th Cetharia aaci yo bén ruac, ku yéthké
yo pan raan bi yok la réér thin col Menthon, raan Thaipruth, ku € ye
raan toor) kam koc tuen ke ko) wét Jethu gam.

Paulo aci Jemith la tig

7Nawén yeetku Jeruthalem go koc ci gam yo lor ke mit pu5th. 18Na
la akol d€€té bén, goku la yok Paulo buk la jam kek Jemith, ku kocdit
kdk Nhialic aake t5 thin. 19Keek aaci Paulo jdl mu55th ku jolke kuény
yic kdk ci looi ébén téné koc cie koc Itharel riel ci Nhialic yiék ye.
20Nawén cik kdk ci Paulo kuany yiic pin, goké Nhialic leec. Ku jolké
1€k ye, “Aléu ba tin émén yin wamaidthda. Koc juéc apeidit ke ye koc
Itharel aaci gam, ku keek aa thek 161y Mothith apeidit. 21Ku acik pig lon
ye yin koc Itharel t5 wuSt k5k yiic pi55c¢ ku bik Loy Mothith pu3l. Ku
aca aa lék ke bik mi€thken cii ye goot ku péalké técit t€ ye koc Itharel
cien thin. 22Abik dhiel pig yen lon ci yin yéét. Yeno buk looi émén?
23Anguéén ba ké buk 1€k yi looi. Ala koc kanuan € tén ci kuéér. 24Cath
ke ke, ku mit rot koc bi kegup wu33ny wei, bik rot kdc € tok ku tddu
wééuken piny, wééu kik kek bi kek rot kdc, ku keek aabi kenhiim
muut. Kéya, abik jal pic ébén lon wél ci 1€k ke rienku aa lueth, ku
yinhom yin adhil ceq técit t€ ye 16y Mothith ye lueel thin. 25Ku koc cie
koc Itharel ci gam, aa cuk tudc ath6or buk 1€k ke bik miith ci ke jakrec
door cii ben ya cam, ku jol aa riem ku ldn dét ci dec, ku titké rot bik
gup cii la akor.”

26 Go Paulo rot mét ro6r wén, nayon nhidk ke koc rot ke ke. Ku jol la
luag Nhialic, ku 1€k koc t€ bi nin koc thok, tén yen bi koc jal a looi téné
raan tok keyiic ébén.

Paulo aci thel ayeer luayg Nhialic
27Nawén ci nin kadhorou thiSk ke thok, go koc k3k Itharel ke b3
wun Athia Paulo tiy) luap Nhialic. Goké koc rac nhiim ébén ku domké
Paulo. 28Ku luelké ke ci kerot jot, “Koc Itharel! Kuonyké yo! Yen raan
kén, ee yen piny kuany yic ke piodc koc ku ye lueel koc Itharel aa koc

21:23-24 Kn 6:13-21  21:25 Luoi 15:29

The New Testament in the Dinka Rek language of Sudan, 2nd ed. ©2010 Bible League, International



Luoi Atuuc 21, 22 267

rec, ku € 169 Mothith, ku jol a luayg Nhialic kéné y55 yiic. Ku émén aci
koc cie koc Itharel b&€i luag Nhialic aya, ku bik bén yiék yic bu33l yen
tén athé€ék Nhialic!” 29(Ee luelké yen kén, wét ci kek Tropimuth raan
Epethuth tif) ke cath kek Paulo geeu, goké tak lon ci Paulo bén kek ye
luan Nhialic.)

30Go aliddp thiéi kal yic ébén, ku jol koc kat ku lek Paulo dom, ku
thelké ayeer luag Nhialic. Ku thiokké kal thok nyin yic. 31Téwén wic
kek ye bik Paulo n3k, ke thok éci tudoc téné bény apuruuk Roma lon
nadé ke koc ébén Jeruthalem aa loi arieer. 32Go bény apuruuk 166ny
dhol nyin yic kek bany k3k apuruuk ku apuruuk, ku rigké tén t5 y55m
thin. Nawén tin thidn awén wic Paulo bik n5k apuruuk, goké pusl.

33Go bany apuruuk la téné Paulo ku domké, ku yookké apuruuk bik
der cin arék karou. Ku jolké thiéc, “Yepa yen monyé, ku yeno ci looi?”
34Go koc ke t3 y55m yic wél cii thon aa lueel. Ku jol alidép rot looi agut
bi bany apuruuk cién ké detké, ké ci rot looi yic. Goké apuruuk y355k
bik Paulo kuaath téden réér kek thin. 35Nawén cik jil cath ku réétke
téthony, ke y35m juak rot apei, go apuruuk Paulo jot. 36Goké buooth ku
yekeé kiu €la, “Bak, dhilku n3k.”

Paulo aci rot kony

37Téweén doot kek t€ ye apuruuk réér thin, go Paulo 1€k bény apuruuk,
“Ci ya pal ku ba yi 1€k wét diggné?”

Go bény apuruuk jil thiééc, “Ye jam thorn Girik? 38Ku yin, cii ye raan
[jip wéar ci raan tim kaguan muk dhérn wat nhiim roor, ku wic ba th5r
kek koc mac baai?”

39Go Paulo dhuk nhom, “Yen € raan Itharel, dhiéth pan col Tarthuth
wun Cilicia, yen € raan gen diit nic. Pal ya ku ba jam téné koc.” 40Ke
yeen aci bény apuruuk bén pudl ku bi koc jadm nhiim, ku jol Paulo keec
nhial téthony ku nyooth yecin bi koc biet. Nawén cik biet, go Paulo jam
téné ke thuonden.

2 2 “Kockién dit ku wek wamaéthki€ ku wek warkua, piegké apath

yen acin kéreec ca looi nék ya.” 2Nawén pingké ke jam thuorden,
goké biet, abi piny la dil ku jol Paulo la tueny ke jam, 3“Yen é raan
Itharel, dhiéth Tarthuth wun Cilicia, ku yen ya dit Jeruthalem tén ku é
Gamaliel yen aci pi33c. Yen aci pid3c t€ bi yen 16061 warkuan dit theek
thin, ciméndun wek koc t5 tén akolé. 4¥en aci koc ke buoth dhél kén yic
col agum. Yen aci roor ku didar col amac. 5Raandit kidk Nhialic ku koc
akut luk ébén aléuké ku bik lueel 1on nadé ke yic yen ké ya lueel. Keek
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aacd yiék athor ku ba ke la yiék kockuan Itharel t5 Damathkuth. Ke yen
aci koc ci gam bén la dom ku rek kecin, ku kuééth ke ciéén Jeruthalem
rin bi ke bén tém awuic.”

Paulo aci té ci yen a raan ci gam teet yic

6“Yon ak3l ciel yic ke ya cath, ya ci thi5k kek Damathkuth, ke kécit
mac la biliny nhial ku go ya guo g551 piny. 7Ku wié€k piny ku piep rol
raan ke jam ku 18k ya, ‘Thawul! Thawul! E rin 56 col yin ya agum?’
8Guo thiéc, ‘Ye yin pa Bé€ny?’ Go 1€k ya, ‘Ee yen Jethu raan Nadharet, €
rin o cdl yin ya agum.” 2Koc ke cath kek ya aake ci mac tin, ku aa kéc
r0l jam téné ya pin. 1°Guo thiéc, ‘Yeno ba looi, BéEny?’ Ku aci Bény bén
1€k ya, Jot rot ku Ioor Damathkuth, ku yin abi la 1€k kériééc ébén yen ci
Nhialic tak ku ba looi téné ye.” 1"Yen ya ci many ci bir nyin coor, go koc
ke cath kek yen ya thel ku y€thké ya Damathkuth.

12“Ku mony cdl Ananiath € t5 Damathkuth, ku € ye raan Nhialic door
ku é thek 169 koc Itharel, ku yeen é thekké apei. 13Yeen éci bén téné ya,
ku kééc yal55m ku lueel, ‘Wamaéith Paulo, ba pial ba ben daai!” Nyin yic
nyiendi€ aci rot bén liep ku ti€n piny. 14Ku lueel, ‘Nhialic ye warkuan
dit door aci loc ku ba ké wic ba looi téné ye pic, ku tin Aluagdeen puoth
kékka looi, ku pin r3lde ke jam. 15Ku yin abi ya raan nic € wét kéné, ku
ba raan ébén 1€k ké ca tig ku kidk ca pin. 18Ku émén, yenod nudt tit? Jot
rot ku bi yi mudoc nhom, ku ¢l adumud5mku aa 150k wei, ku ba Nhialic
ya r33k.

Nhialic aci Paulo y355k bi koc cie koc Itharel pid5c

17“Ku jal dhuk Jeruthalem, ku wén ci yen la ba la r66k luay Nhialic,
ke ya tig) kecit nyu5th, 18ku ti€n Jethu ke 1€k ya, ‘Jal émén Jeruthalem
ku ban yikdu, rin koc t5 té€n, aaci wélkun ba ya lueel rienki¢ bi gam.’
19Guo dhuk nhom, ‘Bény, anické apath 1on ci yen a la ydn amat Itharel
yiic, ku dam koc ci gam ku cal ke aa that. 20Ku € ca gam waéar ku bi
Ithipin n5k raan ye koc pi35c wétdu, ku € yen ya ci aléth koc ke nék ye
15k tiit.’ 21Go Jethu 1€k ya, ‘Loor, rin yin aba tudoc témec téné koc cie koc
Itharel.””

22Go koc wén wél Paulo pin, agut lon lueel yen wét bi ye tudoc
téné koc cie koc Itharel. Goké duoot ben looi, “Nyaaiké raan cit kén
é pinynhom! Nakké! Acie raan path bi pir!” 23Ku jolké aa kiu, ke ya
aléthken pieer nhial ku yeké lieet weer nhial. 24Go bény apuruuk Roma
apuruuk y35k bik Paulo yath yot t€ ye apuruuk tiit thin, ku 1€kké ke ku
bik that, rin bi Paulo wét ye kac Itharel ye jadm gudp lek. 25Ku wén ci
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kek ye der ku bik that, go Paulo 1€k bény apuruuk wén kiic keldm él4,
“Ye 161) lueel 1on nadé ke raan Roma that é path ke kéc yath luk yic, bi
la awudc yok yegudp?”

26Nawén pin) bény apuruuk wét ci Paulo 1€k ye, go la téné bénydit
apuruuk ku thiééc, “Yeno loi? Yen monyé € raan koc pan Roma.”

27Go bénydit apuruuk la téné Paulo ku thiééc, “L€k ya, ye raan
Roma?” Go Paulo béér, “Ee yic.”

28Go bénydit apuruuk lueel, “Yen € raan koc pan Roma rin ci yen
weééu juéc tddu piny téné koc mac baai.” Go Paulo béér, “Yen € raan pan
Roma rin ye koc ke dhiéth ya koc pan Roma.”

29Go koc k3k ke bi Paulo bén thiééc, dhuk ciéén ku nyiéépkeé thin, ku
bénydit apuruuk éci ri35c wén ci yen ye gic lon ye Paulo raan koc Roma,
ku rin ci yen ye coal ader aya.

Paulo aci yith luk yic
30Na akol dég€t, wén wic bény apuruuk Roma ye bi awudc ye koc
Itharel Paulo gaany nic, go Paulo col adék apuruuk cin, téwén ci ye
rek ku yook kocdit kdk Nhialic ku koc amat ébén bik r3m. Ku bii Paulo
kenhiim.

2 3 Go Paulo koc amat dot ku lueel, “Kacki€, acin kak t5 yapudu,
ba ke thiééc rin piérdi€, ya deei Nhialic agut cit akolé.” 2Ee

té€n, ke raandit kdk Nhialic col Ananiath y66k koc wén kédac téthisk
kek Paulo bik bud5k thok. 3Go Paulo 1€k ye, “Nhialic abi dhiel bu55k
aya, yin ké cie gu3p ye yar! Yin aci nyuc ba luk looi téné ya cit t€ ye
167 ye lueel thin, ku yin agot yi cii 165 dhory k3u rin ci yin koc y55k bik
ya bidk!”

4Go koc thiddk kek Paulo 1€k ye, “Yin alat raandit kdk Nhialic!”

5Go Paulo béér, “Acé nic, kacki€ lon ye yen raandit kdk Nhialic. Aye
athor theer wél Nhialic lueel, ‘Yin aci kérac dhil lueel bény mac kacku
gudp.””

6Naweén tit) Paulo, ke koc k5k aa koc akut Thaduthi ku koc k5k ke ye
koc akut Parathi, ke jam apei roldit téné koc luk, “Kacki¢! Yen € raan
akut Parathi, koc ke dhiéth ya aake koc akut Parathi. Yen aci bé€i luk
yic rin ye yen ye 135th lon bi koc ci thou rot jot akolda!”

7Nyin yic téwén lueel yen wét kéné, ka ag5th la nhial kam Parathi ku
Thaduthi ku tekké keyiic. 8Rin aye Thaduthi lueel lon cii koc rot bi jot
thou yic, ku acin atuuc nhial ayi atiip koc ci thou. Ku Parathi aa kdkka
gam ébén kadidk. 2Ku juak jam rot apei kam Parathi ku Thaduthi. Go
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koc k3k piooc 166, ke ye koc akut Parathi, rot jot ke ci puSth ridék apei
ku luelké, “Acin kéreec ci yok ke ci looi! Tédé, ke atuny nhial, yen aci
diét jam téné ye!”

10Ku la ag5th nhial apei, nawén ke bény apuruuk ridc ciét ke bi Paulo
cak n3k. Go apurudikke tooc bik Paulo la nyaai luk yic, ku yéthké téden
ye kek réér thin.

MNayon akdu ke Bény kéddc Paulo 155m ku lueel, “Deet yipudu! Aca
nyudoth Jeruthalem, lon € yin raandi€, ku yin adhil kécit € kéné looi
Roma aya.”

Ee wic koc Itharel bik Paulo n5k

12Nayon nhidk ke koc k3k Itharel mat kenhiim, ku kuéépké Ion cii
kek kuat miéth bi kag cam ku dékkeé t¢€ kéc kek Paulo kar n3k. 13Koc ke
mat kéné yic, aake thidrguan ku t€ kac. 14Ku lek téné koc kédk Nhialic
ku kocdit baai ku luelké, “Yok aaci kuéén apei yodhie buk cii mith, yet
t€ bi yok Paulo kan n3k. 15Ku émén, week ku koc kdk akut, tusocké wét
téné bénydit apuruuk raan Roma bi Paulo bg€i téné we, ku luelké Ion
wic wek ye bak ké ci looi bén deet, ku yok aabi r6t guiir buk n5k ké kéc
yéét wenhiim.”

16Ku wén nyankén € Paulo éci wét nék nér pin, go rip t€ réér apuruuk
thin ku le wét l€k Paulo. 7Go Paulo raan tok kam béany apuruuk cool
ku 1€k ye, “Yath riénythii kéné téné bénydit apuruuk, ala wét wic bi
1€k ye.” 18Go bény apuruuk riénythii wén yéath téné bénydit apuruuk
ku lueel, “Yen aci Paulo, raan mac, o2l ku 1€k ya ba riénythii kéné bg¢€i
téné yi, rin ala wét bi bén 1€k yi.”

19Go bénydit apuruuk dom cin ku y€th téden rot ku thiééc, “Yeno wic
ba 1€k ya?”

20Go lueel, “Aci kocdit Itharel mat yic bik yi thiééc bi Paulo yéath luk
yic nhidk, rin wic koc luk ye bik kék juéc ci Paulo looi la deet. 21Ku duk
wétden pin, rin abi la raan thidrnguan ku t€ kac bi ye thién bik n3k. Aaci
kuéép bik cii mith ku dékkeé yet t€ bi kek ye n5k. Ku €émén aaci rot guiir
bik looi, ku aa tit wétdu bik pir.”

22Go bénydit apuruuk 1€k ye, “Duk ben 1€k raan dét lon ci yin ya 1€k
wét kéné.” Ku col riénythii ajiél.

Paulo aci yath téné bénydit Pelik
23Nawén ke bénydit apuruuk cal banyken apuruuk karou ku lueel,
“Kuanyké apuruuk buot karou ku jol aa raan thidrdhorou cath mathiér,
ku raan buot karou ke muk tooq bik la Cetharia, ku réérkeé ke ci rot guiir
bik 166ny dhol émén akadu. 24Ku wigcké mithi55n bi Paulo ke cath, ku
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yathké téné bénydit Pelik ke cin kéreec yok ye dhél yic.” 25Ku jol bénydit
apuruuk athor got éla,

26“Yen, Klaudioth Lithiath yen agét athor kéné téné yi bénydit
Pelik path apei. Yin aca mu5th. 27Koc Itharel aake ci mony kéné
dom ku duérké ndk. Ku aca ping lon ye yen raan Roma, gud la
kek apuru35kkié bik la kony. 28E wiéc ba awu3c ye kek ye gaany
pic, gud yath amat yic téné ke. 22 Aca yok lon acin awu3c cii looi
bi yok ye n3k, nadé ke macku. Ayeké gaany kidk la thidadk kek
155nken. 30Nawén la 1€k ya lon ci koc k3k Itharel wét mat yic bik
mony kéné n3k, guo tak ba tudoc téné yi. Ku 1€k koc awén goony
ye, week lak téné Bé€nydan dit bak awudc ci monyé looi la lueel
yenhom.”

31Go apuruuk kéwén ci 1€k ke looi. Ku nyeeiké Paulo € wéér kén bik
yeet Antipatrith. 32Nawén bak piny, ka apuruuk ke cath kecok dhuk
Jeruthalem, ku nyiénké Paulo apuruuk cath mithi55n bik la kek ye. 33Ku
yéthké Cetharia, ku gemké athoor téné bény Pelik ku thonké Paulo.
34Nawén ci bénydit Pelik athoor kueen, ke thiéc Paulo, “Ye raan wun
nen?” Nawén yok lon € yen raan wun Cilicia 3%ke lueel, “Yen abi wétdu
pip t€ le koc goony yi yéét.” Ku yook apuruuk bik Paulo la muk ku titké
pan wadir buth Antipath Yérot.

Koc Itharel aaci Paulo gaany

2 4 Nawén nin kadhiéc cok ciéén, ka Ananiath raandit kdk Nhialic

la Cetharia kek kocdit k3k € baai, ku jol a raan bi wétden piec
la kuany yic luk yic col Tertuluth. Ku lek bénydit Pelik nhom ku lékké
wélken goony kek Paulo. 2Go Tertuluth cool ku jol Paulo gaany €la, “Yin
bénydit! WEt ye yin raan nic koc mac € yen aci yok réér run juéc d55r
yic ke cin aliddp. Ku kédjuéc peth ca looi kek aaci wudnda yéth tuen.
3Kapuothkd aa nhiarku ke ébén akolakol. Ku yin acuk leec yopuSth
apei. 4Acd wic ku ba jam apei, ku yin aldn ba wél kuénku yi pin. 5¥ok
aaci mony kéné yok ke ye raan rac. Yen aca aliddp a looi kam koc
Itharel pinynhom ébén. Ku yeen € bény koc akut Nadharet. 6Yeen awic
bi luar) Nhialic yiék yic bu35l. Ku yeen acuk dom. Acuk them buk tém
awudc técit t€ ye 1601 panda ye lueel thin. 7Ke yeen aci bénydit apuruuk
Lithiath bén d5m bei yocin riel ku nyieei. 8Ku yook koc ci Paulo gaany
ku bik bén luk yic yinhom. T¢€ thiééc yin ye, ka ba guo nic kek kik ci
yok ye gaany.” 9Ku met koc Itharel thin aya ku luelké lon kék ci Paulo
gaany aa yith.
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Paulo aci rot kony Pelik nhom

10Go bénydit baai Paulo jél y55k bi jam, ku jol Paulo lueel €l&, “Aniec
lon ye yin raan ci luk ludk run juéc € wundaan. Ke yen amit puSu ku ba
rot kony yinhom. "T¢€ 1éu yin ye ba yic pic, ke waar técit nin kathidar
ku rou émén, yen € le yen Jeruthalem ba la r66k thin. 12Ku koc Itharel
acin raan cik yok ke g5th ke yen luan Nhialic. Ku keek aakéc ya yok
ke ya ye koc rac nhiim tén amat Itharel. Ku jol aa y5n kdk yiic aya.
18Ku keek acik bi léu bik yi 1€k kén ye nyuooth lon ye kdk cik kueen
yagu3p yith. ¥WEgt 1éu ba gam akin. Yen € Nhialic ye wérkuan dit door,
door aya dhél yen yeké lueel ka cie yic. Ku yen € kériééc ébén ci gt
166 Mothith ku athor koc kidk Nhialic tin yiic gam. 15¥en ala psth cit
pathden aya téné Nhialic lon bi koc ébén, koc path ku koc rac rot jot
thou yic akolda. 16Ke yeen aya them ku ba ké la cok looi téné Nhialic
ku koc ébén.

17“Yen aci run ndk wei Jeruthalem, ke yen ya ci la wééu ba yéth téné
kacki€¢ ku la rot k3c. 18Ee wén looi yen & kéné yen é yok kek ya luag
Nhialic ke ya cd gu5p wuddny wei kirec. Ee cin y35m réér kek ya, ku é
cin alidm ci rot looi. 19Ku koc Itharel ke b5 wun Athia aake réér thin. Ku
keek nhiim, guSt aaci dhiel bén yinhom ku bik ké ca wu33c bén lueel.
20Na cie kéya, ke € ro0r ré€r € tén, ka luel awudc cik yok ca looi wéér ci
ya yath luk yic. 21Ké piec € ké toy ca lueel €la ke ya kéddc kenhiim, ‘Yen
aci bégi luk yic akol wét ci yen ye gam Ion nadé ke koc ci thou aabi rot
jot bik pir.””

22Ku € nic Pelik apath yen t€ ye dhél pir koc Itharel theek thin. Go luk
pudl ku 1€k ke él4, “Na la bénydit apuruuk Lithiath yéét ke luddun aba
tin.” 28Ku 1€k bény apuruuk réér apuruuk Paulo tiit nhiim ku bi Paulo
cii tiit apil yic, ku yeké koc mééth kek ye pu3l bik kidkken wic aa bg€i
téneé ye.

Paulo aci jam téné Pelik ku Druthila

24Na la nin lik thok, ke Pelik b3 kek tiende Druthila, ku & nyan koc
Itharel. Ku tuc Paulo bi b&€i bi wét ye Paulo gam rin Jethu Kritho bén
pin. 25Nawén la Paulo tueq ke jam wét path ku lon bi raan rot tiit kérec,
ku jol a bén akol lugdit, go Pelik ri55c ku lueel, “Yiin aléu ba jal émén.
Yin aba ben ¢22l t€ ci yen nhom ben 1ddu.” 26Ku ye n35th lon bi Paulo ye
riop wééu. Ku rin € wét kéné aci bén a tudc akolakol ku jieem kek ye.

27Na la run karou thok, ke Porkioth Pethtuth wéér nyin bénydit Pelik
ke ye bény. Pelik € wic ku bi koc Itharel nhiaar, go Paulo nyaddn méc

yic.
24:17-18 Luoi 21:17-28  24:21 Luoi 23:6
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Paulo aci thiéc ku bi tusoc téné Bénygaknhom
2 5 Nin kadidk cok ciéén wén ci Pethtuth yéét Cetharia, ke ji€l thin
bi la Jeruthalem. 2Téweén ke kocdit kdk Nhialic ku jol aa bany

Itharel ke goony Paulo la téné ye, ku lékké wétden. Ku langké Pethtuth,
3ku bi ke lusi ké wické kepuSth ku bi Paulo bé€i Jeruthalem, rin € cik
mat yic ku bik Paulo n3k dhél yic. 4Go Pethtuth béér, “Paulo abi réér
ke mac Cetharia, rin yen adhuk € ninka. 5Calké bénykun aa la Cetharia
kek ya, ku bik jal la kuén gusp t€ le yen awu3c ci looi.”

6Go Pethtuth nin kab&t aduérké aa thidédr kan ndk ke ke, ku jol la
Cetharia. Na akol dégté ke la luk yic, ku jol apuruuk y55k ku bik Paulo
kug€th yenhom. 7Na la Paulo yéét, go koc Itharel ke b5 Jeruthalem ke
kéic, ke cik g55m piny, jook bik kidrec apei lueel yegusp, ku acin ké
cie nyudoth Ion ye kdkka yith. 8Go Paulo rot kony €14, “Yen acin ké ca
wud3c 1606y koc Itharel yiic, ku acin alidm ca looi luary Nhialic, agut
Bénypaknhom Roma acin wét reec ca lueel yegu3p.”

9Ku wén wic Pethtuth ye bi nyudth koc Itharel lon nhieer yen ke, go
Paulo thiééc, “Ci léu ba la Jeruthalem ku ba ludndu la luk thin lon ye
kék ci kueen yigudp yith?”

10Go Paulo lueel, “T€ ké€c yen thin € luny bény yic, ku € yen t€ léu ye
bi ludndié tig thin. Acin kéreec ca looi téné koc Itharel, cimén nic yin ye
apath. 1"Na ca 16y dhog k5u, ku le kéreec ca looi 1éu bi ya t€ém awuSc bi
ya n3k, ka cd léu ku ba thiéc bi yen pudl. Ku na cin yiny t5 thin kik ci
kueen yagudp, ka cin raan 1éu ye ba th5n ke bik ya n5k. Ke yeen awiéc
ku bi ya bény yen bi ludndi€ la luk.”

12Go Pethtuth wét ci Paulo lueel kan guéék yic kek koc akutden luk,
ku jol dhuk nhom, “WEt ci yin ye lueel ke Bény Agripa yen abi luSndu
luk, ke yin abuk tu3c ye.”

Pethtuth aci lug) Paulo tét yic BEny Agripa

1BNin lik cok ciéén ke Bény Agripa kek Bernike b3 Cetharia bik
Pethtuth kény, bik la 1€k ye lon mit kek puSth wét ci yen yéét. ¥Téwén
ci kek réér nin juéc, ke Pethtuth jol wét Paulo kuény yic bény, “Ala
raan ré€r € tén ci Pelik nyédédn piny ke mac. 15Na waér lar Jeruthalem,
go raandit kdk Nhialic koc Itharel ku béanyken, gaany téné ya ku wické
ba tém awudc. 16Gud 1€k ke lon nadé koc pan Roma aacie raan ci gaany
ye gam, wét kéreec ci looi ke kéc kar) tu55m nhom kek koc ci ye gaany,
ku bi rot kony awudc ci ye gaany. 7Na wédr ca bén € té€n, ke yen akéc
bén gddu. Yen aci bén la luk yic akdl bi niénki€ aa rou € t€n, ku y35k
apuruuk ku bik € mony kéné bégi ba ludnde tin. 18Koc aterde aaci rot
bén jot, ku acin kéreec diit cik bén kueen yegusp técit tén ye yen ye ti€n
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thin. 19Ké ca bén yok &€ lon ye kek teer kek ye t€ ye yen Nhialic dudor
thin, ku jol aa mony dégt col Jethu ci thou, ku yen € mony kéné aye
Paulo lueel ka pir. 20Ee cd dhal ba yic yok rin & wélkd, guo Paulo thiééc
bi la Jeruthalem ku ba ludnde la looi thin. 21Go Paulo lueel ka wic bi
pusl ke tiit apuruuk agut t¢ bi bénynaknhom ludnde tin. Guo apuruuk
y35k ku bik tiit agut t€ bi yen ye tudoc téné bénygaknhom.”

22Go Agripa 1€k Pethtuth, “Lupy € mony kéné aba luk yen ya nhom.”
Go Pethtuth dhuk nhom él&, “Abi bé¢i yinhom nhiédk.”

23Nawén bak piny ke Agripa ku Bernike b3 ku lor ke yai, ku luégkeé
yon luk kek banydit apuruuk ku jol aa bany € geu. Ku yook Pethtuth
apuruuk bik Paulo kugéth luk yic along thin. 24Ku lueel, “Yin bény
Agripa, ku jol aa wek koc ré€r tén kek yo. Mony yen deei wek kéné € yen
raan ci koc Itharel ré€r é tén ku jol aa Jeruthalem gaany téné ya. Ayeké
lueel ke loi duoot 1on nadé ka cii pél ke pir. 256Ku yeen acin awudc ca yok
ci looi 1éu bi ye tém awudc bi n3k. Ku yeen nhom aci wic bi ya bény yen
luk ludnde, guo gam ku ba tudoc téné ye. 26Ku yen acin yiny puoth ca
yok ba g5t € rienke téné bény. Ke yeen aca bé€i yinhom, ku € yin bény
Agripa, rin ba wétde wic yic, rin ku bi la ké jal g5t. 27Aya tin lon cii yen
path ku bi raan ci mac tooc ke cin kén wén ci rot deet ye nyuooth, kek
kék ci ye gaany.”

Paulo aci rot kony Agripa nhom
2 Go Agripa Paulo y55k, “Yin aca pu3l ku ba jam ba rot kony.” Go
Paulo yecin nyuooth bi koc biet ku jol jam €la bi rot kony.

2“Bény Agripa! Yen € rot yok akol kéné ke ya mit gudp rin bi yen rot
kony yinhom kék ci koc Itharel ya gaany ébén. 3Kéné adhil a yic alanden
rin yiin apic apath, yen t€ ye koc Itharel ciep thin, ku kik ye kek waéac
thin. Yin aba 15 émén ku ba yigu5p pél piny ku ba wélki€ pin.

4“Koc Itharel ébén apické yen tén piir yen thin t€yon koor yen.
Apickeé t€ ci yen piérdi€ jaak thin yon tuer panda ku jol a Jeruthalem.
5Apnické akolakol, ku acik bi dh3l 1on nadé ke yen aci kar cier) ke ya ye
raan akut Parathi koc ke muk 1661y Nhialic cok apei. 6Ku émén yen a
kéac luk yic € tén rin ye yen wét ci Nhialic 1€k warkuan dit n55th, 7kén
yen ye kuat kackua kathidar ku rou n35th ka bik yok, t¢€ ye kek Nhialic
door akol ku wéér. Ku é rin ndth kéné, yin Bénydit, yen aci koc Itharel
ya gaany! 8Yeno ye wek ye yok wek koc Itharel ke ril yic bdk gam lon ye
Nhialic raan ci thou jot bei thou yic?

9“Aca them yen yen ku ba kériééc ébén looi, kdk bi rin Jethu raan
Nadharet rac gudp. °Yen € kén aca looi Jeruthalem. Yen ya ye bénydit

26:5 Luoi 23:6; Pil 3:5 26:9-11 Luoi 8:3; 22:4-5
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La Roma é Paulo (27:1 - 28:16)

kdk Nhialic yi€k riel ku ba koc juéc ci wét Jethu gam aa dom ku mac ke.
Ku aca ya gam aya, yen lon nék koc ci tém awudc bi ke tém thou. 1"Aaca
cdl aaye tém awudc arak juéc y3n amat koc Itharel yiic, ku aca them ba
ke col aban bik wét Jethu pusl, ku riddk pudu apei téné ke, agut ba ke aa
luoop wudt k3k yiic ku cal ke agum apei.

Paulo aci té ci yen a raan ci gam teet yic
(Luoi 9:1-19; 22:6-16)

12“Ee rin é wét kéné yen € ler yen Damathkuth ke ya ci raandit kidk
Nhialic yi€k riel. 13Nawén ak3l ciel yic, Bénydit, ke ya goot dhél yic, ke
ya tin many yer apei, war ak3l, ke ruel nhial ke cad g55m piny kek koc ke
cath kek ya. 4Ku wiikku piny ébén, ku pier) rol ke ye 1€k ya thuopdig,
‘Thawul, Thawul! Yeno col yin ya agum? Yin aci rot bar, rin ye yin ye
wic ku ba kécit kédhie ye akaja looi, ké ye yen wai ye raan la ye ye yup
ke kueeth, wec ciéén.’ 15Gud thiééc, ‘Ye yin na Bény?’ Go Bény lueel, ‘Ee
yen Jethu, raan ca cal agum. 6Ke yeen jot rot ku kdéc c5kku. Yen aci rot
nyu5th yi, rin yin aca Ioc ku ba ya aluandi€, yin abi koc k3k 1€k ké ca
tin téné ya akolé, ku ké ba nyudth yi akolda. 17Yin aba tiit bi cién kéreec
y1 yok koc Itharel ku koc cie koc Itharel cin, koc bi yen yi tudoc thin.
18Keek aaba piddc bik kan nic, ku bik luoi karec pudl, ku ji€lke riel jograc

26:9-11 Luoi 8:3; 22:4-5
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yic ku lek téné Nhialic, rin gdm bi kek wétdi€ gam, yen aabi kérec cik
looi pél piny ku té€u ke kam koc ci Nhialic loc.

Paulo aci té ci yen kac pid3c thin teet yic

19“Kéya, Bény Agripa, yen akéc wét ké ca tin nhial cit nyuSth dh3l
yic. 20Waér tuey) Damathkuth ku Jeruthalem, ku jol aa wu3t koc Itharel
yiic ébén, ku kam koc cie koc Itharel, aake ya 1€k lon bik ludi kérec pu3l
ku dhukké Nhialic, ku yeké luui kdpath ye nyooth Ion ci kek mu3l kérec.
21Ee rin € wét kéné, yen aa dom koc Itharel ya ke ya t5 kal luag Nhialic,
ku wickeé bik ya n3k. 22Ku agut ci akol kéné Nhialic acd kony, ku é wét
kén, yen akééc yen € tén ku ba ké piec 1€k raan ébén, kockor ku kocdit.
Kék ya lueel ka bi rot looi aa thon kek kidk ye koc kdk Nhialic tin ku
Mothith lueel, 23lon nadé Raan ci loc ku doc abi gum, ku € yen bi rot
kag jot thou yic, ku & yen abi koc Itharel ku koc cie koc Itharel 1€k wét
bi koc ku3ny bei kérec yiic.”

24Te¢wen jieem Paulo ke kony rot € wélka, go Pethtuth rél, “Paulo! Yin
aci mudl. Pioc ci yin pioc aci col amusl!”

25Go Paulo béér, “Bénydit! Yen akéc mu3l. Wél ya lueel aa yith cin yic
mudl. 26Bény Agripa! Aléu ku ba jam téné yi ke ya cii ridc, rin yin agic
kédkka ébén. Apiec alanden lon nadé ke keek aaca l€k yi ébén rin kéné
acie ké cii thiaan, aa kak pic jag €bén. 27Bény Agripa! Ci wél koc kak
Nhialic tif) ye gam? Apiec lon ye yin ke gam!”

28Go Agripa 1€k Paulo, “Ye yok yipudu € kaam thin Ion bi yin ya wel
ba ya Krithian?”

29Go Paulo bégr, “Na cok aa kaamkoor ku kaamdit, r35kdi¢ téné
Nhialic € Ion bi yin ku koc k3k pip kék lueel ke akol rot wel bik ciét ya,
ku acie rin bi ke mac.”

30Go bény ku Pethtuth ku Bernike, ku koac kdk ke ci nyuc luk yic
rot jot, 3ku wén ci kek jil aaci jal aa jam kamken, €ld, “Acin ké ci é
mony kéné looi, ké 1éu bi ye col andk ku mac aya.” 32Ku jol Agripa 1€k
Pethtuth, “Yen € mony kéné nu3t aci lony, ke rin ci yen ye wic ku bi ya
Bénypaknhom yen bi ludgde la tir.”

Paulo ayéth Roma
2 Téweén ci ye mat ku buk cath ridi buk la Italia, goké Paulo ku jol
aa koc kdk ci mac th3n Julioth, bény akut apuruuk Roma, akut
cdl, “Akut Bénynaknhom.” 2Ku lok ridn b5 Adramitiom, ridn ci guiir bi
jal wath thok wun Athia. Arithtarkuth raan pan Mathedonia wun cal
Thethalonika & cath kek yo. 3Na akol dé€té ke yo yet Thidon. Julioth €

26:20 Luoi 9:20, 28-29  26:23 Ith 42:6; 49:6; 1Kor 15:20
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ye raan path, ee ci Paulo pu3l ku bi koc méaith kek ye la tin, rin bik la
yi€k kak wic.

4Yok aci bar, ku rin ci yok yonhiim wél yom, goku ridi geer t€ bi yen
cath thin apath, ku € ye alon ye ak5l bén thin rial pan t5 gool nhom war
ciel yic col Thaipruth. 5Ku jolku wéar teem buk la Cilicia ku Pampilia
ku lok Mira pan t3 wun col Likia. 6Téné, ke bény apuruuk yok ridn jal
Alekdhéndria ke la Italia, go yo yéth thin.

7Ku ridi & cath amaéth rin yom € dit apei. Ku yok aaci nin juéc bén
n3k dhél yic buk jal yet gen cal Kniduth. Yom é kéc yo pudl ku buk la
dhéldan yen buothku yic, goku ret wanh col Thalmone tén yen bi pan
thiin t5 gool nhom cal Kret yook kol € yom. 8Ku ciethku ke yo gook yom
ke yo kuany agor you, ku yok aaci bén yet t€ col Wanh Path € riel, ku €
tén cii mec kek gen col Lathia.

9Ku ciégku thin nin juéc, ku ril yic buk la tuey yo cath wiir, rin €
ninkad akol Yan 1ook koc kegup wiir éci bar, tén yen ye yom rut rot jot
apei. Go Paulo ke 1€k €la, 10“Kacki€, aya tin lon cithda jal é tén abi yic
riel, ridi abi riddk ku kidk t5 thin aabi puk wiir, ku koc aabi mou aya.”
1Ku bény apuruuk € wét raan kuath ridi ku raan la ridi yen aye pin, ku
kueec wét ci Paulo lueel. 12Ku wath thok t€ ye ridi mac thin éci path bi
koc mai thin. Go kac juéc keyiic wic ku bik la tuen bik yet Ponik t€ léu
yen rot. Yen € wanh t5 Kret, ku écie yethok wel log bér t€ ye ak5l 166ny
piny thin.

Yomdit aci rot jot wiir

13Yom thooy rot éci jot ke b3 cieem t€ ci raan yenhom wel t€ ye ak3l
166ny piny thin, go koc ke cath ridi tak lon nadé ka 1€ukeé bik la tuen ke
cath, goké ridi lony ku gerké ke kuénykeé agor Kret you. 14Ku kaam thiin
awén ke yomdit ril apei b5 cuééc t€ ci raan yenhom wel t€ ler ak3l thin,
ben bén ke ye piu apei. 15Ku yi€€k ridi bi la béépbéén, ku ril yic apei
bi geer tuer) t€ bi yom thin, goku pu3l buk col akueeth yom. 16Yok aaci
bén log weén téék yok Ioyg ye yom rut yenhom wel thin, pan thiin t5 gool
nhom col Kauda. Té€n, acuk bén 1éu buk ridn koor dud5t ridndit cok.
17Ku rin diit yom apei, goké du55t ridndit kSu rin bi yom tiim ci ke ridi
looi cii piir wei, ku jolku du55t piny wiin. Keek aake ri5c ciét ridnden bi
la dot lieet yic wanh Libia thok, goké aléth ye yom ke ridi kuaath dak
bei, ku colké ridi ajol yom kuaath. 18Yomdit ril awén aci la tuen ke piu
apei, naweén akol dégté ke jokké bik kak t5 ridi yic cuat wiir. ¥Nawén
akol ye nin didk ke cuet ab&k kdk gé€r wiir cienken. 20Ku cuk ak3l ku
kuel tig nin juéc, ku yom aci la tuer) ke piu apei. Akécku ben bén n55th
lon bi yok piir.
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2INawén ci koc nin juéc n3k ke cin miéth cik cam, go Paulo rot jot
ku ké€c kenhiim ku lueel, “Kacki€, na we ci wétdié pi waadr bak ridi
cii geer wei Kret gu5t yok aa kéc mam kéld. 22Ku € méné wek aa lay,
deetké wepudth! Acin raan tor) bi thou weyiic, € ridi yetok yen abi ridak.
23Ku weén ak3u atuny Nhialic yen ye yen raande, ku yen ya door aci bén
téné ya, 24ku lueel, ‘Duk ri5c, Paulo! Yin abi yet Bénynaknhom nhom,
ku rin € wét kéné Nhialic acii yi pél wei, ku koc cath kek yi ridi yic aabi
piir’ 25Keéya, kackié, deetké wepuSth! Nhialic aca deet pudu, abi képath
looi técit t€ ci ye 1€k ya thin wénak5u. 26Ku yom abi ridi kuaath bi col
ala gool nhom cok alon bi yen la riddk thin.”

27Ku nin aake ci ya thiddr ku nguan, ku yomdit apei € kuath ridnda
wardit Adékdieet yic. Na ye técit wéér ciel yic, ke ye koc ger ridi yok
kepuSth ciét yo ci thisk buk yet agor thok. 22Goké win ci dudt thok
kéthiek luaac piny piu yiic, ku wén ye kek ye luaac piny émén ku mén,
ke yokkeé lon thisk war yic. 22Gokeé riddc ci€t ridi bi rot deeny kudr t5 piu
yiic, goké wiin ci du5t thook aleeldit ye ridi dom luaac piny ridi thar
ciéén, ku jolké bak piny n33th. 30Eci agér k3k them ku bik rét kuél bei
ridi yic. Ku jotké ridn thiin koor t5 ridndit yic bei, ku té€uké wiir ke ye
koc ciét ke la wiin ci du5t thook aleel luaac piny ridi nhom tuer. 31Go
Paulo 1€k bény apuruuk kek apurujskke, “Na cd agér ré€r ridi yic, ke koc
t3 ridi yic aacii bi piir.” 32Go apuruuk wiin ci ridi mac piny teem k55th
ku colké ke aa buok kuéér.

33Nawén bak piny, go Paulo ke 151 bik mith ku 1€k ke, “Wek aaci tiit
nin thidédr ku guan émén, ku keek € ninka yiic acin ké cdk cam. 34Wek
ya 15p, ku bak la miéth camkeé, wek aa wic miéth rin ku bék piir. Acin
raan tok weyiic la ké bi ye goot.” 38Téweén ci yen wét kéné lueel, go
Paulo ayup 166m, ku rook ke lec Nhialic kenhiim ébén, ku beny ayup
yic, ku kon jook bi mith. 36Keek aaci kepu5th bén deet, ku mithké ébén.
37Yok koc yo t5 ridi yic, yok aa yo ye buot karou ku thidrdhorou ku
déatem. 38Nawén ci raan ébén mith, goké rap ke t5 ridi yic dhé€th wiir
rin bi ridi pial.

Ridi aci atiaktiak rac

39Naweén ci piny bak, ke koc ger ridi aake kéc t€ ci kek yéét thin pic,
keek aaci t€ ci war yek5u tot thin, la yic lieet tit), goké tak bik ridi geer
thin bik la mac. 40Goké wiin yeke ridi mac piny teem wei bik diir piny,
ku dékké wiin ci ke alau du35t piny. Ku jotké aléth nhial ku bi yom ridi
kuaath tuer, bi la agor thok. 41Ku ridi aci bén la t€ cdél ku doot lieet yic
bi cién t€ ben yen rot nyoor), ku ci abag ciéén dhor atiaktiak abi doy ke
ya apet.
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Ku y66kkeé koc nic kuan bik kan thuest wiir tuen ku bik kueeny ayeer (27:43)

42Eci apuruuk tak bik kac ci mac ébén ndk, bi cién raan t60n kueey
ayeer bi kat. 43Ku é wic b&ny apuruuk bi Paulo kony bi cii nadk, go
apuruuk y35k bik cién ké loiké téné koc mac. Ku y66k koc nic kuar bik
kan thueet wiir tuer) ku bik kueer) ayeer, 44ku koc k5k aake bi jal 15k
kuan, ke ci tiim ridi ci duoony kudk bik ke yéth ayeer. Ku é yen t€ ci yok
bén kueey ayeer thin akan ke yo puol gup.

Ké ci rot looi téné Paulo Malta

2 Weén ci yok yet wir alontui yo puol gup, ke jolku pic lon col

pan t3 gool nhom Malta 2ku koc ke cién thin aaci yo lor, ku
nyuucké yo apath. Téwén ke der tueny ku lir piny apei, goké mac
took ku colké yo buk y3c. 3Go Paulo tiim kuar piiny ku té€u ke meec,
téweén ke képiiny b5 bei tiim yiic, ku kec cin abi nuet thin. 4Ku tig kac
awén t5 thin képiiny ke ci nuet Paulo cin, ku jiecemké kamken, “Mony
kéné ala cin rim. Ku kéné acii yen bi pir, cok alon ci yen poth wiir ke
kéc mou.” 5Ku tén awén ke Paulo yir képiiny meec, ke cin kéreec cii
rot looi téné ye acin. 6Ku & titké bik tig ke ci but cin, nadé ke wig€k
piny nyin yic ke ci thou. Ku téwén ci kek tiit apei ku cin ké tinké ke
ci rot looi téné Paulo, ke war kenhiim ku luelké, “Yeen ala gu5p jopril
apei.”
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7Dum raandit baai col Publioth, aake ci mec kek téwén looi kéné rot
thin téné Paulo. Ku yeen aci yo piec lor aya, ku réérku yo ye jailke nin
kadidk. 8Wun Publitth € réér biook yic ke ci judi dom ku yidny riem. Go
Paulo la yot téné ye, ku rook ku dooc, go pial. ®Weén ci kéné rot looi, go
kac juéc ke tuany bén, go Paulo ke dooc bik pial. 10Ku gémkeé yo kijuéc,
ku wén jiél yok, goké kak bi yok dhél tée€k tddu ridi yic.

Paulo aci jdl Malta bi la Roma

"Nawén péi kadidk cok, ke yo jiél ridn cal, “Jak Acuek,” b5 wanh
cdl Alekdhédndria ku yen aci p€i bén n3k ke kddc Malta rin yom € dit
apei. 12Ku yeetku gen col Thirakuthe, ku ndkku nin kadidk thin. 13Ku
jiélku thin, ku lok gen col Regium. Nawén bak piny ke wel yom nhom,
ku yeetku gen col Putéli nin karou cok. 14Ku yokku koc ci gam thin, ku
thiécké yo buk réér ke ke nin kadhorou. Ku jolku jil tén ku lok Roma
yocok. 18Wamaéthkuan t5 Roma aake ci yo pig lon bii yok, go koc k5k
bén gen yooc cal Apitth ye j551 nin thin bik yo lor. Wén tity) Paulo ke, ke
lec Nhialic, ku riil kéné pusu.

Paulo aci yéét Roma

18Weén ci yok yéét Roma, Paulo aci bény mac Roma pudl bi réér é
rot kek apuruk tor) tit ye. 7Nawén nin kadidk cok, ke Paulo col kocdit
Itharel ré€r Roma bik rim kek ye. Nawén cik kenhiim mat, ke lueel téné
ke, “Wamathkig! Weén cok yen cién kéreec ca looi téné kackua, ayi lon
kéc yen cieey) wirkuandit dh3l yic, yen aci mac Jeruthalem ku thon ya
apuruuk Roma. 18Goké yen thiééc awudc ca looi, ku wické bik ya lony,
rin acik yok ke cin ké ca looi léu ye bi ya n3k. ¥Nawén la koc Itharel
kuec wét bi ya lony, guo ludndi€ col ayéth téné bénypaknhom Roma
mac wudnda aya, cok a lon cin yen ké goony yen € kackua. 20Yen € ké
wic yen we buk rdm, ku jaam kek we, rin yen acath ya mac rin wét raan
yen §55th koc Itharel.”

21Goke lueel téné ye, “Acin athor ci yéét téné yo Judia rienku, ku acin
wamdithdan ci bén kek wét, lon le yen kéreec ca looi. 2Anhiarku buk
wélku pip rin anicku lon ye koc juéc akut t5 yin thin, jadm guSp.”

23Kéya, gokeé akol bi kek rdm kek Paulo mat yic, ku koc juéc aaci bén
akol kéné t€ réér Paulo thin. Ku jol Paulo wét baany Nhialic teet yic
téné ke, jook riel yet thééi. Eci them bi nyooth téné ke lon ké ye lueel rin
Jethu € yic, ku nyooth lon thon 16y Mothith ku kak k5k ci g5t koc kak
Nhialic ti, kek wét ye lueel. 22Go koc kdk wét ye lueel gam, ku kuec
koc k5k. 25Goke jil ke teer kamken, wén ci Paulo ye 1€k ke €la, “Ee yic

28:19 Luoi 25:11
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apei, yen t¢€ ci Wéi Nhialic raan kdk Nhialic tig col Ithaya 1€k thin bi
lueel €l4 téné wirkuan dit. 26Rin aci lueel éla,
‘Loor luel téné koc Itharel,
Wek aabi weyith diél piny apei ku acék bi deet,
wek aabi wenyin péil piny apath, ku acak bi tig.
27Rin kocka aa ril nhiim,
keek aaci keyith cudk,
ku keek aaci kenyin nieen.
uSt keek aa daai, ku gust keek aa pin, ku detké kar yiic, ku
lueel Nhialic.
Na ci rot looi kéya,
gust aaci kepusth wél yen ku kuony ke.
28Ku wit Paulo wétde éld, “Aléuké bak dhiel nic, 1on wét bi koc kony
bi koc pir, b5 téné Nhialic, aci 1€k koc cie koc Itharel. Ku abik pin.”
[22Weén ci Paulo é wét kéné lueel, ke koc Itharel ji€l ke teer apeidit
kamken.]
30Ku jol Paulo réér run karou pan ye riop yic, ku € ye koc bén bik ye
bén tif) lor ku nyuuc ke. 31Ee ye piooc wét badny Nhialic, rin Bé€ny Jethu
Kritho, ku jieem téné kuat raan ébén ke cii ri5c, ku acin kéné ye gél bi
Cii ye piooc.

29

28:26-27 Ith 6:9-10
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